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Thank you
for your trust and the purchase of our product. Make sure you have received an undamaged
product. If you do find transport damage, please contact the seller from which you purchased
the product, or the regional warehouse from which it was supplied.

Danke
fur Ihr Vertrauen und den Erwerb unseres Produktes. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein
unbeschddigtes Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden
Sie sich bitte an den Verkdufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an das regionale
Lager, aus dem es geliefert wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Kontrollera aft produkten du har tagit emot Gr
oskadad. Om du upptdcker en transportskada, var vanlig kontakta aterforsdliaren som du képte
produkten av, eller den lokala butiken som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vdre produkter. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet.
Hvis du oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produktet fra, eller lageret
som produktet ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe dette produkt. Kontrollér, at produktet ikke er beskadiget ved
modtagelsen. Hvis du opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager,
som produktet er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos

havaitset kulietusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymal&dn, josta se
foimitettiin.

bpakka pér
fyrir traust pitt og kaup @ voru okkar. Gakktu Or skugga um ad pU hafir fengid 6skemmda voru. Ef
skemmdir vegna flutninga finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem pU keyptir véruna
af, eda voruhusid a sveedinu padan sem henni var dreift.

Language: en-GB, de-DE, sv-SE, nb-NO, da-DK, fi-Fl, is-IS
Publication date: 2026-02-06

The information may be subject to changes. Inadvertent errors in information may occur.
This document and its content, including written material and images, are the property of Elon Group AB. You may not copy,

reproduce, modify, republish or distribute this document or any of its content without express written permission from Elon
Group AB. © 2026, Elon Group AB. All rights reserved.
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Overview - ENGLISH 5

OVERVIEW

A Handle F Power cord rewind pedal
B Dust compartment lid release catch G Power controller

C Dust compartment lid H On/Off switch pedal

D Accessory compartment lid I Air outlet cover

E Dust bag indicator J Power cord

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



6

Accessories

A Hose
B Telescopic tube
C Floor brush

A. Hose

B. Telescopic tube
C. Floor brush

D. Crevice tool

E. Round brush

F. Dust bag

Overview - ENGLISH

N—

D Crevice tool
E Round brush
F Dust bag

For flexible suction connection

For adjustable extension

For floor and carpet cleaning

For narrow spaces and corners

For furniture and upholstery cleaning

For collecting dust and debris and allowing easy disposal

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.



Read this! - ENGLISH 7

READ THIS!

product. Only use this product as described in these instructions. The manufacturer

WARNING!
Read the safety information and the instructions before installing or using this
is not liable for damages resulting from improper use.

Find the model code
The model code is printed on a label on the vacuum cleaner.

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and
keep them near the product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these
instructions are not followed.

Admonitions

DANGER!
Used when there is a risk for personal injury or death.

WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

\l7

Helpful tips that you may find useful.

Intended use

WARNING!
e Do not use the product for other purposes than its intended use.
¢ Do not use the product outdoors.

This product is only intended for domestic dry vacuum cleaning. Do not vacuum liquids or use
the product on wet surfaces. This may cause damage to the product.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



8 Safety - ENGLISH

General safety

WARNING!

A ¢ Do not operate the product with a damaged charger, power cord, or plug. If
the product is not functioning properly, has been dropped, damaged,
exposed to the outdoors, or submerged in water, return it to an authorised
service facility for inspection, repair, or adjustment.

e Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e Unwind and straighten the power cord before use.

¢ Do not pull or carry the product by the power cord and be careful not to
damage the power cord when withdrawing the plug from the socket.

¢ Do not let the power cord touch any hot surfaces, sharp edges or become a
trip hazard.

¢ Ensure the power cord is not trapped or damaged.

¢ Unplug from the power socket when not in use, before cleaning, changing
the accessories, maintenance or emptying the dust container.

¢ Do not use an extension cord set unless a competent authority has approved
it.

¢ Do not leave the product unattended when it is switched on or connected to
the power supply.

WARNING!

Make sure that the outlet voltage corresponds to the voltage specified on the
charger's rating label before connecting the product to the power supply. In case
of doubt, contact a qualified electrician.

>

WARNING!
¢ Do not use the product without the air outlet cover in place.
¢ Make sure that the air outlet on the product is not covered.

¢ Do not use the product without the dust bag, motor protection filter and HEPA
filter in place to avoid risk of damage.

¢ Change the dust bag immediately when it was damaged.

e Do not immerse the product, power cord, charger, or plug in water or any
other liquid for cleaning to avoid any risk.

¢ Do not use the product or its accessories on or near heat sources, such as hot
gas, heated oven or microwave oven.

>

WARNING!

A ¢ Do not vacuum water, damp dirt, or flammable, burning, or smoking
materials, including cigarettes, matches, or hot ashes, whether glowing or
extinguished.

¢ Do not vacuum flammable or combustible liquids or gases.

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.
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A

A

WARNING!

¢ If abnormal noise, smell, smoke, or any other malfunction or damage occurs
during operation, switch off the vacuum cleaner and unplug it. Contact an
authorised service centre for repair. Do not attempt to repair the product.

¢ No repair should be attempted by the consumer.

WARNING!
Do not store near high temperatures, heat sources, or naked flames.

Safety for children and people with disabilities

A

WARNING!

Only let the following groups use the product if they are supervised or if
instructions are provided to them about how to use the product in a safe way. They
must understand the hazards involved.

e Children 8 years and older. (Children younger than 8 years must be
continuously supervised, or be kept away from the product.)

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities.

¢ People with a lack of experience and knowledge.

Disposal

X

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product must not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

To locate suitable collection points, contact your local authority or the retailer from
whom the product was purchased. Each household plays an important role in the
recovery and recycling of used products. Correct disposal helps prevent potential

negative effects on the environment and human health.

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging,
while observing national and local regulations, can reduce the consumption of raw
materials and the amount of waste in landfill sites.

Compliance With Rohs Directive
The product complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain any hazardous or
restricted substances specified in the Directive.

Package information
The packaging materials of this product are manufactured from recyclable materials in
accordance with national environmental regulations. Do not dispose of the packaging materials

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



10 Use the vacuum cleaner - ENGLISH

with household or other waste. Take them to the packaging material collection points
designated by local authorities.

USE THE VACUUM CLEANER

Before first use

WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full
instructions.

1. Remove all packaging materials.
WARNING! Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.

2. Assemble the vacuum cleaner. See section "Assemble the vacuum cleaner”, page 10.

3. Ensure that the dust bag is correctly installed. See section "Replace the dust bag", page
n.

4. Place the crevice tool and round brush in the accessory compartment located on top of the
vacuum cleaner.

Assemble the vacuum cleaner
1. Insert the hose info the vacuum cleaner suction socket.

2. Connect the hose to the telescopic tube.
3. To adjust the telescopic tube, press the button and extend the tube to the required length.
4

Align the arrow on the tube with the release button to aftach the telescopic tube to the
appropriate floor brush head,
To remove the brush head, press and hold the release button.

5. Ensure that the dust bag is correctly installed. See section "Replace the dust bag”, page
1.

Use the vacuum cleaner

WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full

instructions.

WARNING!
Do not vacuum liquids or use the product on wet surfaces. This may cause
damage to the product.

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.



Cleaning and maintenance - ENGLISH n

1. Unwind the power cord to the required length and insert the power plug into the power
socket.
CAUTION! Stop pulling out the power cord when the yellow mark appears. Do not pull
the power cord beyond the red mark.

2. Press the on/off button to switch on the vacuum cleaner and start cleaning.

3. Adjust the suction level as required:
¢ Slide the power controller on the top of the vacuum cleaner.
Slide it to the right for higher power or to the left for lower power.

e Open or close the air inlet valve located at the top of the hose.

A1y Select the suction level according to the following recommendations:
e Use a high suction level for environments with a large amount of
debris or large particles, such as coffee beans or sand.

e Use a low suction level for environments with less debris and lighter
particles, such as dust.

4. Press the on/off button to switch off the vacuum cleaner when cleaning is complete.
5. Rewind the power cord by gently pressing the power cord rewind pedal.

To store the hose and brush heads, insert the hook on the floor brush into the small recess at the
rear or underside of the vacuum cleaner.

Using the floor brush

When using the floor brush, select the appropriate brush setting using the lever on the brush
head:

e Lever up: Deep-pile carpets
e Lever down: Hard floors

CLEANING AND MAINTENANCE

Replace the dust bag

Check the dust bag full indicator regularly. If the dust bag full indicator is red, the dust bag is full
and needs to be replaced.

WARNING!
Unplug the product before cleaning or maintenance to avoid electric shock.
A1/

If the motor protection filter in the dust compartment requires cleaning, allow
sufficient time for it to dry completely before reinstallation.

1. Unplug the product from its power supply before performing cleaning or maintenance.

2. Press the release catch located at the front of the vacuum cleaner to open the dust
compartment lid.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



12 Cleaning and maintenance - ENGLISH

3. Remove the dust bag from the collar by gripping the cardboard tab and pulling it out.

4. Dispose of the used dust bag in a suitable waste container.

5. Check that the new dust bag is not damaged.

6. Clean or replace the motor protection filter in the dust compartment if it becomes dirty.
See section "Clean or replace the motor protection filter", page 12.

7. Insert the new dust bag into the collar and push it fully into position.

8. Close the dust compartment lid securely, ensuring that it clicks into place.
Ensure that the dust bag is not trapped.

Clean or replace the motor protection filter
Clean or replace the motor protection filter in the dust compartment if it becomes dirty.

A

\l7

WARNING!
Unplug the product before cleaning or maintenance to avoid electric shock.

After cleaning, the motor protection filter needs time to dry fully before the
vacuum cleaner can be used.

1. Unplug the product from its power supply before performing cleaning or maintenance.
2. Remove the dust bag as described in section "Replace the dust bag", page 11.

3. Remove the motor protection filter.
The filter is attached to the rear wall of the dust compartment.

4. Wash the filter under running water and allow it to dry thoroughly before reinstalling it.

5. Refit the filter into position on the rear wall of the dust compartment.
WARNING!
¢ Do not operate the vacuum cleaner without the filter installed.

¢ [ the filter is damaged, it must be replaced with a new one.

6. Insert the dust bag and close the dust compartment lid as described in section "Replace
the dust bag", page 11.

Clean or replace the HEPA filter

The HEPA filter should be changed twice a year based on average household use.

A

\17

WARNING!
Unplug the product before cleaning or maintenance to avoid electric shock.

After cleaning, the HEPA filter needs time to dry fully before the vacuum cleaner
can be used.

1. Unplug the product from its power supply before performing cleaning or maintenance.

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.



Troubleshooting - ENGLISH 13

2. Lift the handle of the air outlet cover on top of the vacuum cleaner and pull upwards to
remove the cover.

3. Press the small release lever on the HEPA filter and remove the filter from the vacuum
cleaner.
4. Wash the filter under running water and allow it to dry thoroughly before reinstalling it.

5. Place the HEPA filter into the vacuum cleaner, ensuring that it is properly fitted.
WARNING!
¢ Do not operate the vacuum cleaner without the filter installed.

e If the filter is damaged, it must be replaced with a new one.
6. Refit the air outlet cover and press it firmly until it clicks into place.

TROUBLESHOOTING

WARNING!
If the product does not work properly, or if you have any concerns about the
product. Contact Elvita support if you need help with your product.

The vacuum cleaner does not switch on

The problem can have different causes. Follow the instructions for the suggested causes to solve
the problem.

Too much dust in the dust bag
Replace the dust bag. See section "Replace the dust bag", page 11.

Filter is blocked
Clean or replace the filter.

Brush duct is blocked
Clear the blockage.

The motor protection filter has not been fully dried after washing
Dry the motor protection filter in a cool place after washing.

The vacuum cleaner does not operate
The problem can have different causes. Follow the instructions for the suggested causes to solve
the problem.

The power plug is loose on the socket or the power socket is not live
Inspect whether the power plug is inserted properly or not or the socket is live or not.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.


https://elvita.se/felanmalan
https://elvita.se/felanmalan

14 Technical specifications - ENGLISH

The On/Off switch is off
Press the On/Off switch pedal firmly to switch on the vacuum cleaner.

Poor suction performance
The problem can have different causes. Follow the instructions for the suggested causes to solve
the problem.

The dust bag is full
Replace the dust bag. See section "Replace the dust bag", page 11.

The nozzle or hose is blocked
Clear the blockage.

The vacuum cleaner suddenly stops
The problem can have different causes. Follow the instructions for the suggested causes to solve
the problem.

The dust bag is full
Replace the dust bag. See section "Replace the dust bag”, page 11.

Filter is blocked
Clean or replace the filter.

Suction inlet of the brush or accessories is blocked
Clear the blockage.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Technical specifications

Height 470 mm
Width 315 mm
Depth 247 mm
Length of telescopic tube 540 - 900 mm
Length of hose 1.5m

Power cord length 9.0m
Operation radius 120m
Automatic power cord reel Yes

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.



Technical specifications - ENGLISH 15

Filter HEPA 12

Dust bag capacity 301

Noise level 72 dB

Adaptor input 220V-240V /50 Hz
Adaptor output 22V /500 mA
Rated power 700 W

Model identifier CDS5710S

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



16 Ubersicht - DEUTSCH

UBERSICHT

A Griff F FuBschalter for Kabelaufwicklung
B Entriegelungsknopf fUr Staubbeuteldeckel G Saugkraftregler

C Staubfach-Deckel H Ein/Aus-Schalter-Pedal

D Zubehorfach-Deckel I Luftauslassabdeckung

E Staubbeutel-Anzeige J  Stromkabel

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.
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Zubehor

N—

A Schlauch D Fugendise

B Teleskoprohr E Rundbirste

C Bodenbirste F Staubsaugerbeutel

A. Schlauch FUr flexible Sauganschlisse

B. Teleskoprohr FUr verstellbare Verlangerung

C. Bodenburste FUr die Reinigung von Béden und Teppichen

D. Fugendiise FOr enge RGume und Ecken

E. Rundbiirste FUr die Reinigung von Mdbeln und Polstern

F. Staubsaugerbeutel Zum Sammeln von Staub und Schmutz und zur einfachen
Entsorgung

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



18 Bitte lesen! - DEUTSCH

BITTE LESEN!

WARNUNG!

A Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die Anleitung, bevor Sie dieses Gerdit
installieren oder benutzen. Verwenden Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben. Der Hersteller haftet nicht for Schéden, die durch unsachgemdBen
Gebrauch entstehen.

Den Modellcode finden
Der Modellcode steht auf einem Etikett an dem Staubsauger.

SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden.
Bewahren Sie die Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei
Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede Art von Garantie.

Ermahnungen

GEFAHR!
® Wird verwendet, wenn ein Personenrisiko von Verletzungen oder Tod besteht.

WARNUNG!
Wird verwendet, wenn Verletzungsgefahr besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

VORSICHT!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.
\17

Hilfreiche Tipps, die nitzlich sein konnten.

Verwendungszweck
WARNUNG!
e  Verwenden Sie das Produkt nicht fr andere als die vorgesehenen Zwecke.
¢ Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Dieses Produkt ist nur fur die trockene Reinigung im Haushalt bestimmt. Saugen Sie keine

FlUssigkeiten auf und verwenden Sie das Produkt nicht auf nassen Oberfldchen. Dies kann zu
Schaden am Produkt fuhren.

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.



Sicherheit - DEUTSCH 19

Allgemeine Sicherheit

WARNUNG!

A e Betreiben Sie das Gerdt nicht mit einem beschddigten Ladegerdt, Stromkabel
oder Stecker. Wenn das Gerdt nicht ordnungsgemaB funktioniert,
heruntergefallen ist, beschédigt wurde, der AuBenwelt ausgesetzt war oder
in Wasser getaucht wurde, bringen Sie es zur Uberpriifung, Reparatur oder
Einstellung zu einer befugten Kundendienststelle.

¢ Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder dhnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

e Entwirren und gldatten Sie das Stromkabel vor der Verwendung.

¢  Ziehen Sie den Sauger nicht am Stromkabel und achten Sie darauf, das
Stromkabel nicht zu beschddigen, wenn Sie den Stecker aus der Steckdose
ziehen.

e Achten Sie darauf, dass das Stromkabel keine heiBen Oberfldchen oder
scharfen Kanten berUhrt und keine Stolpergefahr darstellt.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel nicht eingeklemmt oder beschddigt ist.

e  Ziehen Sie vor der Reinigung, dem Wechseln des Zubehors, der Wartung oder
dem Leeren des Staubbehdlters den Netzstecker aus der Steckdose, wenn
das Gerdt nicht in Gebrauch ist.

¢ Verwenden Sie keine Verldngerungskabel, es sei denn, diese wurden von
einer zustdndigen Behorde genehmigt.

e Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet oder an
das Stromnetz angeschlossen ist.

WARNUNG!
A Vergewissern Sie sich, dass die Spannung der Steckdose mit der auf dem
Typenschild des Ladegerdts angegebenen Spannung Ubereinstimmt, bevor Sie das
Gerdt an das Stromnetz anschlieBen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine
Elektrofachkraft.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



20 Sicherheit - DEUTSCH

WARNUNG!

A e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Abdeckung des Luftauslasses
nicht angebracht ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Luftauslass am Produkt nicht verdeckt ist.

e Verwenden Sie das Produkt nicht ohne Staubsaugerbeutel, Motorschutzfilter
und HEPA-Filter, um Sch&den zu vermeiden.

e Bitte wechseln Sie den Staubsaugerbeutel umgehend aus, wenn er
beschdadigt ist.

¢ Tauchen Sie das Gerdt, das Stromkabel, das Ladegerdt oder den Stecker zum
Reinigen nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein, um jedes Risiko zu
vermeiden.

e Benutzen Sie das Produkt oder sein Zubehér nicht auf oder in der Néhe von
Wdrmequellen, wie z. B. HeiBgas, beheizten Backdéfen oder
Mikrowellenherden.

WARNUNG!

A ¢ Saugen Sie kein Wasser, feuchten Schmutz oder brennbare, glihende oder
rauchende Materialien auf, einschlieBlich Zigaretten, Streichhdlzer oder heie
Asche, unabhdngig davon, ob diese glihen oder erloschen sind.

e Saugen Sie keine entzindlichen oder brennbaren Flussigkeiten oder Gase
auf.

WARNUNG!
A e Sollten wdhrend der Verwendung ungewdhnliche Gerdusche, Geriche,
Rauch oder sonstige Fehlfunktionen oder Schdden auftreten, schalten Sie den
Staubsauger bitte aus und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich fir
die Reparatur an ein autorisiertes Servicecenter. Versuchen Sie nicht, das
Gerdt selbst zu reparieren.

e Der Verbraucher sollte keine Reparaturen vornehmen.

WARNUNG!
Lagern Sie das Produkt nicht in der N&he von hohen Temperaturen, Wéarmequellen
oder offenen Flammen.

© 2026, Elon Group AB. Al rights reserved.
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Sicherheit fur Kinder und Menschen mit Behinderungen

WARNUNG!
A Lassen Sie die folgenden Personengruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Produkts gegeben werden. Sie missen die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

e Kinder ab 8 Jahren und dlter. (Kinder unter 8 Jahren missen stdndig
beaufsichtigt werden oder vom Gerdt ferngehalten werden).

e Personen mit eingeschrdnkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten.

e Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen.

Entsorgung

Dieses Gerdt ist in Ubereinstimmung mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU,
ﬂ Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE), gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Gerat
mmm  oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Gerdit nicht als

Haushaltsabfall behandelt werden darf. Stattdessen sind sie bei der zusténdigen

Sammelstelle for das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréiten abzugeben.

Um geeignete Entsorgungsstellen zu finden, wenden Sie sich bitte an lhre &rtliche
Behorde oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Jeder
Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Verwertung und dem Recycling
gebrauchter Produkte. Die ordnungsgemdBe Entsorgung tréigt dazu bei, mdgliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Entsorgen Sie die Verpackung auf umweltfreundliche Weise. Die Wiederverwertung
von Verpackungen unter Beachtung der nationalen und lokalen Vorschriften kann
den Verbrauch von Rohstoffen und die Abfallmenge auf den Deponien verringern.

Einhaltung der RoHS-Richtlinie
Das Produkt entspricht der EU-RoHS-Richtlinie (2011/65/EU). Es enthdlt keine in der Richtlinie
aufgefUhrten Stoffe, die eine Gefahr darstellen oder eingeschrdnkt sind.

Informationen zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien dieses Produkts werden gemdB den nationalen Umweltvorschriften
aus recycelbaren Materialien hergestellt. Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien nicht mit
dem Hausmll oder anderen Abfdllen. Entsorgen Sie diese an den von den 6rtlichen Behérden
angegebenen Entsorgungsstellen.
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VERWENDUNG DES STAUBSAUGERS

Vor der ersten Anwendung

WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die volistdndige Anleitung, bevor Sie
dieses Gerdit installieren oder benutzen.

1.  Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
WARNUNG! Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr
besteht.

2. Bauen Sie den Staubsauger zusammen. Siehe Abschnitt “Zusammenbau des
Staubsaugers”, Seite 22.

3. Uberprifen Sie, ob der Staubsaugerbeutel korrekt eingesetzt ist. Siehe Abschnitt "Ersetzen
Sie den Staubbeutel”, Seite 23.

4. Legen Sie die Fugenduse und die Rundburste in das Zubehorfach oben auf dem
Staubsauger.

Zusammenbau des Staubsaugers
1. Stecken Sie den Schlauch in die Saugéffnung des Staubsaugers.

2. Befestigen Sie den Schlauch am Teleskoprohr.

3. Um das Teleskoprohr einzustellen, driicken Sie den Knopf und ziehen Sie das Rohr auf die
gewunschte Lénge heraus.

4. Richten Sie den Pfeil auf dem Rohr mit dem Entriegelungsknopf aus, um das Teleskoprohr
an dem entsprechenden Bodenburstenkopf zu befestigen.
Um den Burstenkopf zu entfernen, halten Sie den Entriegelungsknopf gedriickt.

5. Uberprifen Sie, ob der Staubsaugerbeutel korrekt eingesetzt ist. Siehe Abschnitt "Ersetzen
Sie den Staubbeutel”, Seite 23.

Verwendung des Staubsaugers

WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die volistindige Anleitung, bevor Sie
dieses Gerdt installieren oder benutzen.

WARNUNG!
Saugen Sie keine Flussigkeiten auf und verwenden Sie das Produkt nicht auf
nassen Oberfléchen. Dies kann zu Schdden am Produkt fUhren.
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1. Wickeln Sie das Stromkabel auf die erforderliche Lénge ab und stecken Sie den
Netzstecker in die Steckdose.
VORSICHT! Ziehen Sie nicht mehr am Stromkabel, wenn die gelbe Markierung
erscheint. Ziehen Sie das Stromkabel nicht Gber die rote Markierung hinaus.

2. Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den Staubsauger einzuschalten und mit der Reinigung
zu beginnen.

3. Passen Sie die Saugkraft nach Bedarf an:
e  Bewegen Sie den Saugkraftregler oben auf dem Staubsauger.
Zum Erhéhen der Saugkraft schieben Sie den Regler nach rechts, zum Verringern der
Saugkraft nach links.

e Offnen oder schlieBen Sie das Lufteinlassventil, das sich oben am Schlauch befindet.

A1y Wahlen Sie die Saugstufe gemdB den folgenden Empfehlungen:
¢ Verwenden Sie eine hohe Saugstufe fir Umgebungen mit einer
groBen Menge an Schmutz oder groBen Partikeln, wie
beispielsweise Kaffeebohnen oder Sand.
¢ Verwenden Sie eine niedrige Saugstufe fir Umgebungen mit
weniger Verschmutzungen und leichteren Partikeln, wie z. B. Staub.

4. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den Staubsauger nach Beendigung der Reinigung
auszuschalten.

5. Rollen Sie das Stromkabel auf, indem Sie vorsichtig auf den FuBschalter for
Kabelaufwicklung dricken.

Zur Aufbewahrung des Schlauchs und der Burstenkopfe stecken Sie den Haken an der
Bodenbdrste in die kleine Aussparung an der Rickseite oder Unterseite des Staubsaugers.

Verwendung der Bodenburste

Bei Verwendung der Bodenbirste wdhlen Sie die geeignete Birsteneinstellung mithilfe des
Hebels am Burstenkopf:

¢ Hebel nach oben: Hochflorige Teppiche

¢ Hebel nach unten: Hartbéden

REINIGUNG UND WARTUNG

Ersetzen Sie den Staubbeutel

Uberprifen Sie regelméBig die Anzeige fur den vollen Staubbeutel. Wenn die Anzeige fur den
vollen Staubbeutel rot leuchtet, ist der Staubbeutel voll und muss ersetzt werden.

A

WARNUNG!
Ziehen Sie den Stromstecker, bevor Sie das Gerdt reinigen oder warten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



24 Reinigung und Wartung - DEUTSCH

RNy Falls der Motorschutzfilter im Staubfach gereinigt werden muss, warten Sie
ausreichend lange, bis er vollstindig getrocknet ist, bevor Sie ihn wieder
einbaven.

-

Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen oder warten.

Drucken Sie den Entriegelungshebel an der Vorderseite des Staubsaugers, um den Deckel
des Staubbehdilters zu 6ffnen.

Entfernen Sie den Staubbeutel, indem Sie die Lasche greifen und herausziehen.
Entsorgen Sie den gebrauchten Staubsaugerbeutel in einem geeigneten Abfallbehdlter.
Stellen Sie sicher, dass der neue Staubbeutel nicht beschddigt ist.

Reinigen oder ersetzen Sie den Motorschutzfilter im Staubfach, wenn er verschmutzt ist.
Siehe Abschnitt "Motorenschutfilter reinigen oder austauschen®, Seite 24.

Setzen Sie den neuen Staubsaugerbeutel ein und schieben Sie ihn vollstdndig in Position.
8. SchlieBen Sie den Deckel des Staubbehdlters sorgféltig und stellen Sie sicher, dass er

einrastet.
Achten Sie darauf, dass der Staubbeutel nicht eingeklemmt ist.

N

DI

N

Motorenschutzfilter reinigen oder austauschen
Reinigen oder ersetzen Sie den Motorschutzfilter im Staubfach, wenn er verschmutzt ist.

WARNUNG!
Ziehen Sie den Stromstecker, bevor Sie das Gerdt reinigen oder warten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.
A\l

Nach der Reinigung muss der Motorschutzfilter vollsténdig trocknen, bevor der
Staubsauger wieder verwendet werden kann.

1. Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen oder warten.

2. Entfernen Sie den Staubsaugerbeutel wie unter Abschnitt "Ersetzen Sie den Staubbeutel”,
Seite 23 beschrieben.

3. Entfernen Sie den MotorschutZfilter.
Der Filter ist an der Ruckwand des Staubfachs angebracht.

4. Spulen Sie den Filter unter flieBendem Wasser ab und lassen Sie ihn grindlich trocknen,
bevor Sie ihn wieder einbauen.

5. Sefzen Sie den Filter wieder an seiner Position an der RUckwand des Staubfachs ein.
WARNUNG!
¢ Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne Filter.

e Sollte der Filter beschddigt sein, muss er durch einen neuen ersetzt werden.

6. Setzen Sie den Staubsaugerbeutel ein und schlieBen Sie den Deckel des Staubfachs, wie
unter Abschnitt "Ersetzen Sie den Staubbeutel, Seite 23 beschrieben.
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HEPA-Filter reinigen oder austauschen

Der HEPA-Filter sollte bei durchschnittlicher Nutzung im Haushalt zweimal jéhrlich gewechselt
werden.

WARNUNG!
Ziehen Sie den Stromstecker, bevor Sie das Gerdt reinigen oder warten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.
A\l

Nach der Reinigung muss der HEPA-Filter vollstandig trocknen, bevor der
Staubsauger wieder verwendet werden kann.

1. Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen oder warten.

2. Heben Sie den Griff der Luftauslassabdeckung oben am Staubsauger an und ziehen Sie
ihn nach oben, um die Abdeckung zu entfernen.

3. Dricken Sie den kleinen Entriegelungshebel am HEPA-Filter und entfernen Sie den Filter
aus dem Staubsauger.

4. Spulen Sie den Filter unter flieBendem Wasser ab und lassen Sie ihn grindlich trocknen,
bevor Sie ihn wieder einbauen.

5. Setzen Sie den HEPA-Filter in den Staubsauger ein und stellen Sie sicher, dass er
ordnungsgemdanB sitzt.
WARNUNG!
e Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne Filter.
e Sollte der Filter beschddigt sein, muss er durch einen neuen ersetzt werden.

6. Setzen Sie die Abdeckung des Luftauslasses wieder ein und dricken Sie sie fest, bis sie
einrastet.

FEHLERSUCHE

WARNUNG!

A Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert oder wenn Sie irgendwelche Bedenken
bezUglich des Gerdts haben. Wenden Sie sich an Elvita Support, wenn Sie Hilfe zu
lhrem Produkt bendtigen.

Staubsauger ldsst sich nicht einschalten
Das Problem kann verschiedene Ursachen haben. Befolgen Sie die Anweisungen fr die
vorgeschlagenen Ursachen, um das Problem zu I6sen.

Zu viel Staub im Staubsaugerbeutel
Ersetzen Sie den Staubbeutel. Siehe Abschnitt "Ersetzen Sie den Staubbeutel”, Seite 23.

Filter ist verstopft
Reinigen oder ersetzen Sie den Filter.
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Birstenkanal ist verstopft
Entfernen Sie die Blockade.

Motorschutzfilter wurde nach dem Spilen nicht vollstdndig getrocknet
Trocknen Sie den Motorschutzfilter nach dem Spilen an einem kihlen Ort.

Staubsauger funktioniert nicht
Das Problem kann verschiedene Ursachen haben. Befolgen Sie die Anweisungen fir die
vorgeschlagenen Ursachen, um das Problem zu I6sen.

Netzstecker sitzt locker in der Steckdose oder die Steckdose ist nicht mit Strom versorgt
Prufen Sie, ob der Netzstecker ordnungsgemdaf eingesteckt ist und ob die Steckdose unter
Spannung steht.

Ein/Aus-Schalter ist ausgeschaltet
Drucken Sie den Ein-/Aus-Schalter fest, um den Staubsauger einzuschalten.

Unzureichende Saugleistung
Das Problem kann verschiedene Ursachen haben. Befolgen Sie die Anweisungen fur die
vorgeschlagenen Ursachen, um das Problem zu l6sen.

Der Staubbeutel ist voll
Ersetzen Sie den Staubbeutel. Siehe Abschnitt "Ersetzen Sie den Staubbeutel”, Seite 23.

Dise oder der Schlauch ist verstopft
Entfernen Sie die Blockade.

Staubsauger stoppt plotzlich
Das Problem kann verschiedene Ursachen haben. Befolgen Sie die Anweisungen fir die
vorgeschlagenen Ursachen, um das Problem zu I6sen.

Der Staubbeutel ist voll
Ersetzen Sie den Staubbeutel. Siehe Abschnitt "Ersetzen Sie den Staubbeutel”, Seite 23.

Filter ist verstopft
Reinigen oder ersetzen Sie den Filter.

Sauganschluss der Biirste oder des Zubehors ist verstopft
Enffernen Sie die Blockade.
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten
Hohe

Breite

Tiefe

Ldnge des Teleskoprohrs
Lange des Schlauchs
Lénge des Stromkabels
Arbeitsradius

Automatische Vorrichtung zum Aufrollen von
Stromkabeln

Filter
Staubsaugerbeutel-Fassungsvermogen
Gerduschpegel

Adaptereingang

Adapterausgang

Nennleistung

Kennung des Modells

27

470 mm

315 mm

247 mm

540 - 900 mm
1,5m

9.0m

12,0m

Ja

HEPA 12

3,01

72dB

220V-240V /50 Hz
22V /500 mA

700 W

CDS5710S
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OVERSIKT

A Handtag F Pedal for upprullning av stromsladd
B Frigoringssparr for dammbehdllarens lock G  Effektreglage

C Lock till dammbehdllaren H Pd&/Av-pedal

D Lock till tillbehorsfacket I Luftutloppstdcklock

E Dammsugarpdseindikator J  Stromsladd
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Tillbehor

N—

A Slang D Fogmunstycke

B Teleskopror E Rund borste

C Golvmunstycke F Dammsugarpdse

A. Slang For flexibel suganslutning

B. Teleskopror For justerbar férléingning

C. Golvmunstycke For stddning av golv och mattor

D. Fogmunstycke For trdnga utrymmen och hérn

E. Rund borste For stddning av mébler och klddsel

F. Dammsugarpdse For uppsamling av damm och smuts samt enkel témning
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LAS DETTA!

VARNING!

A Las sakerhetsinformationen och instruktionerna innan du installerar eller anvénder
denna produkt. Anvéind endast den hdr produkten enligt beskrivningen i de hér
instruktionerna. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstér till f6lid av
felaktig anvéndning.

Hitta modellkoden
Modellkoden &r tryckt pd en etikett pd dammsugaren.

SAKERHET

Lds instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna
och férvara dem ndra produkten for framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa
instruktioner inte efterlevs.

Uppmaningar

FARA!
® Anvdnds ndr det finns risk for personskada eller dédsfall.

VARNING!
Anvdnds ndr det finns risk for personskada.

OBS!
Allmdn information som du bor kénna ill.

FORSIKTIGHET!

Anvdnds ndr det finns risk for skada pd produkten.
\17
Q Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvédndning

VARNING!
e Anvdnd inte produkten fér andra dndamdl én de avsedda.
¢ Anvdnd inte produkten utomhus.

Denna produkt dr endast avsedd for torrdammsugning i hushdll. Sug inte upp vétskor och
anvénd inte produkten pd véta ytor. Det kan skada produkten.
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Allman sakerhet

2 VARNING!
L]

>

>

Anvdnd inte produkten om laddaren, elkabeln eller stickkontakten &r skadad.
Om produkten inte fungerar som den ska, om den har tappats, skadats,
forvarats utomhus eller sénkts ner i vatten ska den skickas till en auktoriserad
serviceverkstad for inspektion, reparation eller justering.

Om strdmsladden &r skadad ska den ersdttas av fillverkaren, tillverkarens
servicerepresentant eller annan behdrig person fér att undvika fara.

Rulla ut och rdta ut strémsladden fére anvéndning.

Dra inte i eller bdr produkten i stromsladden. Var forsiktig sé att stromsladden
inte skadas ndr du drar ut kontakten ur eluttaget.

Lat inte strémsladden komma i kontakt med heta ytor eller vassa kanter och
se till aft den inte utgor en fara.

Se till att strémsladden inte fastnar eller skadas.

Koppla ur eluttaget ndr den inte anvdnds, fére stédning, byte av tillbehér,
underhall eller tomning av dammbehdallaren.

Anvdnd inte forldngningssladdset om infe en behorig myndighet har godként
det.

Ldmna inte produkten utan uppsikt ndr den &r pdslagen eller ansluten till
stromforsorjningen.

VARNING!

Se till aft uttagets spdnning stémmer éverens med spdnningen som anges pa
laddarens mdrkskylt innan du ansluter produkten till stromférsériningen. Kontakta
en kvalificerad elektriker vid tveksamheter.

VARNING!

Anvdnd inte produkten utan tdcklocket for luftutloppet pé plats.
Se till aft luftutioppet pd produkten inte Gr téckt.

Anvdnd inte denna produkt utan dammsugarpdse, motorskyddsfilter och
HEPA-filter pd plats fér att undvika risk fér skador.

Byt dammsugarpdsen omedelbart om den &r skadad.

Sank inte ner produkten, stromsladden, laddaren eller stickkontakten i vatten
eller annan vatska ndr du rengdr den eftersom det kan innebdira risker.
Anvdnd inte produkten eller dess tillbehor pad eller i ndrheten av varmekadllor,
t.ex. varm gas, uppvarmd ugn eller mikrovégsugn.

VARNING!
¢ Dammsug infe vatten, fuktig smuts eller brandfarliga, brinnande eller rykande

material, inklusive cigaretter, tdndstickor eller het aska, vare sig den gloder
eller dr sldckt.

Dammsug inte brandfarliga eller brénnbara vétskor eller gaser.
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VARNING!

e Om onormalt ljud, lukt, rok eller andra fel eller skador uppstdr under
anvdndning, stdng av dammsugaren och koppla ur kontakten. Kontakta ett
auktoriserat servicecenter for reparation. Férsok inte aft reparera produkten.

¢ Konsumenten ska inte forséka reparera produkten sjdlv.

VARNING!
Forvara inte ndra héga temperaturer, varmekdallor eller 6ppen eld.

Sdkerhet for barn och personer med funktionsnedsattningar

A

VARNING!

Lat endast féljande grupper anvénda produkten under évervakning eller om de
har instruerats om hur man anvénder produkten pa ett sdkert sétt. De méste
forstd de faror som dr forknippade med anvdndningen.

e Barn frdn 8 dr och dldre. (Barn som &r yngre dn 8 ar maste dvervakas hela
tiden, eller héllas borta frén produkten.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdéga.

e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.

Bortskaffning

X

Denna produkt dr markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehdller elektriska eller elektroniska produkter. Symbolen pé
produkten eller pa dess férpackning indikerar att produkten inte fér hanteras som
hushdllsavfall. Istéllet ska den Idmnas till tilldmpligt insamlingsstdille fér &tervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

For aft hitta ldmpliga insamlingsstdllen, kontakta din lokala myndighet eller den
aterforsdljare ddr produkten kdptes. Varje hushdll spelar en viktig roll i dtervinningen
och ateranvéndningen av anvdnda produkter. Korrekt bortskaffning bidrar fill aft
férebygga potentiella negativa effekter pa miljon och ménniskors hdlsa.

Kassera férpackningen pa ett miljévénligt satt. Atervinn férpackningen i enlighet med
lokala lagar och foreskrifter, for att reducera férbrukningen av rdmaterial och mark
som anvdnds for deponering av avfall.

Efterlevnad av RoHs-direktivet
Produkten uppfyller kraven i EU:s RoHS-direktiv (2011/65/EU). Den innehdller inga Gmnen som
utgor fara eller som &r begrdnsade enligt direktivet.

Paketinformation
Forpackningsmaterialet for denna produkt dr tillverkat av &tervinningsbara material i enlighet
med nationella miliobestdmmelser. Bortskaffa inte forpackningsmaterialet tillsammans med
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hushdlisavfall eller annat avfall. Ldmna dem till de insamlingsstdllen for férpackningsmaterial
som utsetts av lokala myndigheter.

ANVAND DAMMSUGAREN

Innan forsta anvandning

VARNING!
Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller
anvénder produkten.

1. Avlagsna allt férpackningsmaterial.
VARNING! Hall alit forpackningsmaterial utom rackhall for barn eftersom det finns risk
for kvavning.

2. Satt samman dammsugaren. Se avsnitt "Satt samman dammsugaren®, sida 33.

3. Sefill att dammsugarpdsen &r korrekt installerad. Se avsnitt "Byte av dammsugarpdse”,
sida 34.

4. Placera fogmunstycket och den runda borsten i tillbehérsfacket p& dammsugarens
ovansida.

Satt samman dammsugaren
1. Sattin slangen i dammsugarens suguttag.

2. Anslut slangen till teleskoproret.
3. For att justera teleskoproret, tryck pd knappen och férldng roret till 6nskad langd.
4

Rikta in pilen p& réret mot frigéringsknappen for aft fasta teleskoproret pd ratt
golvmunstycke.
For att ta bort munstycket, tryck in och héll ned frigéringsknappen.

5. Sefill att dammsugarpdsen d&r korrekt installerad. Se avsnitt “Byte av dammsugarpdse”,
sida 34.

Anvand dammsugaren

VARNING!
Las sakerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller

anvénder produkten.

VARNING!
Dammsug infe vdtskor och anvénd inte produkten pd véta ytor. Detta kan skada
produkten.
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1. Rulla ut stromsladden till 5nskad langd och sdtt in stickkontakten i eluttaget.
FORSIKTIGHET! Sluta dra ut stromsladden nar den gula markeringen visas. Dra inte i
stromsladden bortom den réda markeringen.

2. Tryck pd pa-/av-knappen for att starta dammsugaren och bérja dammsuga.

3. Justera sugeffektsniva efter behov:
e Skjut effektreglaget pd dammsugarens ovansida.
Skjut den at hdger for hogre effekt eller at vanster for lagre effekt.

*  Oppna eller stéing inloppsventilen som sitter hégst upp pé slangen.

A1y Vilj sugeffektsniva enligt féljande rekommendationer:
¢ Anvdnd hog sugeffektsniva i milioer med mycket skrap eller stora
partiklar, sésom kaffebonor eller sand.

¢ Anvdnd en lag sugeffektsniva for milijoer med mindre skrép och
lattare partiklar, t.ex. damm.

4. Tryck pd pd-/av-knappen for att stiinga av dammsugaren nér stddningen dr klar.

5. Spola tillbaka stromsladden genom att forsiktigt trycka pa pedalen fér upprullning av
stromsladden.

For att forvara slangen och munstyckena, for in kroken pa golvmunstycket i det lilla sparet pd
dammsugarens baksida eller undersida.

Anvdnda golvmunstycket
Nar du anvénder golvmunstycket, vélj ldmpligt borstldge med hijdlp av spaken pd munstycket:

e Spak upp: Hoghdariga mattor
e Spak nedét: Harda golv

RENGORING OCH UNDERHALL

Byte av dammsugarpase
Kontrollera indikatorn fér full dammsugarpdse regelbundet. Om indikatorn fér full
dammsugarpdse lyser rott ar dammsugarpdsen full och méste bytas ut.

A

A\l

Q Om motorskyddsfiltret i dammbehallaren behover rengoras, lat det torka helt

VARNING!
Koppla bort produkten fréin stromférsériningen innan du rengér eller underhéller
den for att undvika elstétar.

innan du satter tillbaka det.
1. Lossa produkten fréin stromforsériningen innan du utfér rengéring eller underhdil.

2. Tryck pd frigéringsspdrren pd dammsugarens framsida for att Sppna locket fill
dammbehadllaren.
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Ta bort dammsugarpésen frén kragen genom att ta tag i kartongfliken och dra ut den.
Bortskaffa den anvdnda dammsugarpdsen i en ldmplig avfallsbehallare.
Kontrollera aft den nya dammsugarpdsen inte har skadats.

Rengor eller byt ut motorskyddsfiltret i dammbehdllaren om det blir smutsigt.
Se avsnitt "Rengor eller byt ut motorskyddsfiltret”, sida 35.

DI

N

Satt in den nya dammsugarpdsen i kragen och tryck in den helt pd plats.

8. Stdng dammbehdllarens lock ordentligt och se till att det klickar fast.
Se till att dammsugarpdsen inte fastnar.

Rengor eller byt ut motorskyddsfiltret

Rengor eller byt ut motorskyddsfiltret i dammbehdllaren om det blir smutsigt.

VARNING!
Koppla bort produkten frén stromférsériningen innan du rengér eller underhéller
den for att undvika elstétar.

~ Efter rengdring maste motorskyddsfiltret torka helt innan dammsugaren kan

anvdndas.

1. Lossa produkten frén stromforsériningen innan du utfér rengéring eller underhadil.

2. Ta bort dammsugarpdsen enligt beskrivningen i avsnitt "Byte av dammsugarpase”, sida
34.

3. Ta bort motorskyddsfiltret.
Filtret ar fast p& dammbehdllarens bakvégg.

4. Tvdtta filtret under rinnande vatten och 1t det torka ordentligt innan du sdtter tillbaka det.

5. Satt tillbaka filtret pd plats pd dammbehdllarens bakvagg.
VARNING!
¢ Anvdnd inte dammsugaren utan att filtret dr installerat.

e Om filtret dr skadat maste det bytas ut mot ett nytt.

6. Satfti dammsugarpdsen och stdng dammbehallarens lock enligt beskrivningen i avsnitt
"Byte av dammsugarpdse”, sida 34.

Rengor eller byt ut HEPA-filtret

HEPA-filtret bor bytas tv& gdnger om aret baserat pd genomsnittlig hushéllsanvdndning.

VARNING!
Koppla bort produkten fréin stromférsériningen innan du rengér eller underhéller
den for att undvika elstétar.

Efter rengdring maste HEPA-filtret torka helt innan dammsugaren kan
anvdndas.
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1. Lossa produkten frén stromforsériningen innan du utfér rengéring eller underhadil.

2. Lyft handtaget pa técklocket for luftutioppet ovanpd dammsugaren och dra uppdt fér att ta
bort tdcklocket.

3. Tryck pé& den lilla frigéringsspaken p& HEPA-filtret och ta bort filtret frdn dammsugaren.
4. Tvatta filtret under rinnande vatten och I&t det torka ordentligt innan du sdtter tilloaka det.

5. Satt in HEPA-filtret i dammsugaren och se till att det sitter ordentligt.
VARNING!
¢ Anvdnd inte dammsugaren utan att filtret dr installerat.

e Om filtret ar skadat maste det bytas ut mot ett nytt.
6. Sdatt tillbaka técklocket for luftutloppet och tryck fast det ordentligt tills det klickar pd plats.

FELSOKNING

VARNING!
Om produkten inte fungerar som den ska eller om du har funderingar om
produkten. Kontakta Elvitas support om du behdver hjdlp med produkten.

Dammsugaren startar inte
Problemet kan ha olika orsaker. Félj anvisningarna for de féreslagna orsakerna for att 16sa
problemet.

For mycket damm i dammsugarpasen
Byte av dammsugarpdse. Se avsnitt "Byte av dammsugarpdse”, sida 34.

Filter &r blockerat
Rengor eller byt ut filtret.

Borstkanalen dr blockerad
Rensa blockeringen.

Motorskyddsfiltret har inte torkat helt efter tvétt.
Torka motorskyddsfiltret pd en sval plats efter tvatt.

Dammsugaren fungerar inte
Problemet kan ha olika orsaker. Folj anvisningarna for de foreslagna orsakerna fér att 16sa
problemet.

Stickkontakten sitter l6st i eluttaget eller eluttaget dr inte stromférande.
Kontrollera att stickkontakten sitter ordentligt och aft eluttaget dr stromférande.
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Pa-/av-spaken &r avstéingd
Tryck hért pd P&/Av-pedalen for att starta dammsugaren.

Dalig sugformaga
Problemet kan ha olika orsaker. Félj anvisningarna for de féreslagna orsakerna for att 16sa
problemet.

Dammsugarpasen dr full
Byte av dammsugarpdse. Se avsnitt "Byte av dammsugarpdse”, sida 34.

Munstycket eller slangen &r igensatt
Rensa blockeringen.

Dammsugaren stannar plotsligt
Problemet kan ha olika orsaker. Félj anvisningarna fér de féreslagna orsakerna for att 16sa
problemet.

Dammsugarpasen ar full
Byte av dammsugarpdse. Se avsnitt "Byte av dammsugarpdse”, sida 34.

Filter ar blockerat
Rengor eller byt ut filtret.

Suginloppet pa borsten eller tillbehdren ar blockerat.
Rensa blockeringen.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska specifikationer

Hojd 470 mm
Bredd 315 mm

Djup 247 mm
Teleskoprérets langd 540 - 900 mm
Slangens ldngd 1,5m
Sladdléngd 9,0m
Arbetsradie 12,0 m
Automatisk upprullare for stromsladd Ja
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Filter HEPA 12
Dammsugarpdsens storlek 3,01

Ljudnivé 72 dB

Adapterns inspdnning 220V-240V /50 Hz
Adapterns utspdnning 22V /500 mA
Ingdende effekt 700 W
Modellbeteckning CDS5710S
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OVERSIKT

moOO®>»

Héndtak

Utlgserknapp for stevbeholderlokket
Lokk til stevbeholder

Lokk til tilbehgrsrom
Stevposeindikator

--Ioem

39

Knapp for opprulling av stremledning
Effektregulator

Av/pda-knapp

Luftutlepsdeksel

Stremledning
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A Slange
B Teleskoprar
C Gulvmunnstykke

A. Slange

B. Teleskoprer

C. Gulvmunnstykke
D. Fugemunnstykke
E. Rund barste

F. Stevpose

Oversikt - NORSK

N—

D Fugemunnstykke
E Rund barste
F Stgvpose

For fleksibel tilkobling for stavsuging
For justerbar forlengelse

Til rengjering av gulv og tepper

For trange steder og hjerner

Til rengjering av mebler og mgbelstoff

For oppsamling av stev og smuss og enkel kassering
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LES DETTE!

produktet. Bruk produktet kun slik det beskrives i disse anvisningene. Produsenten

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og anvisningene fgr du monterer eller bruker dette
kan ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes ikke-forskriftsmessig bruk.

Finne modellkoden
Modellkoden er trykt pd en etikett p& stevsugeren.

SIKKERHET

Les anvisningene ngye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og
oppbevar dem i ncerheten av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse
anvisningene ikke felges.

Advarsler

FARE!

® Brukes hvis det er risiko for personskade eller dod.
ADVARSEL!
Brukes hvis det er risiko for personskade.

OBS!
Brukes hvis det er risiko for skade pd produktet.

NB:
@ Generell informasjon som du md vcere oppmerksom pd.

\l7

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade

ADVARSEL!
A e |kke bruk produktet til andre formdl enn det som er tiltenkt.
o |kke bruk produktet utendgrs.

Produktet er kun ment a skulle brukes til & stavsuge tarre flater i privatboliger. lkke bruk det pé
vate flater eller til & suge opp veeske. Produktet kan ellers bli skadet.
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Generell sikkerhet

ADVARSEL!

A e Ikke bruk produktet med skadet lader, stramledning eller stgpsel. Hvis
produktet ikke fungerer riktig eller det har blitt sluppet i bakken, skadet, brukt
utenders eller blgtlagt, tar du det med til et autorisert serviceverksted for & fa
det undersgkt, reparert eller justert.

e Huvis strgmledningen blir skadet, mé& den skiftes av produsenten, dennes
servicerepresentant eller tilsvarende kvalifiserte personer, for @ unngé fare.

e Trekk ut og rett ut stramledningen far bruk.

e |kke trekk eller bcer produktet i stramledningen. Pass pd at du ikke skader
stremledningen nér du trekker stapselet ut av kontakten.

¢ Ikke la stramledningen komme i kontakt med varme overflater eller skarpe
kanter, og pass pd at den ikke utgjer en fare.

e Pass pé at stramledningen ikke blir fastklemt eller skadet.

e Koble den fra stramuttaket ndr den ikke er i bruk, fer rengjering, bytte av
tilbehgr og fer vedlikehold, og fer temming av stevbeholderen.

e Ikke bruk skjgteledning med mindre bruk av denne er godkjent av en
kompetent myndighet.

e |kke la produktet sté uten tilsyn nér det er sldtt pé eller koblet fil
stremtilfgrselen.

ADVARSEL!

Vent med @ koble produktet til stramforsyningen til du har sjekket at
nettspenningen stemmer med det som er spesifisert pd laderen. Kontakt en
kvalifisert elektriker hvis du er i tvil.

>

ADVARSEL!
e Ikke bruk produktet uten at luftutlepsdekselet er pa plass.
e Sgrg for at luftutliopet pd produktet ikke er tildekket.

e Ikke bruk produktet uten stgvpose, motorbeskyttelsesfilter og HEPA-filter pd
plass, for & unngd risiko for skade.

e Skift ut stavposen umiddelbart hvis den er skadet.

e Pa grunn av farerisikoen f&r verken produktet, stramledningen, laderen eller
stepselet blgtlegges i vann eller annen vaeske.

¢ Ikke bruk produktet eller tilhgrende utstyr pd eller ncer varmekilder som f.eks.
varm gass, en varm komfyr eller mikrobglgeovn.

>

ADVARSEL!

A ¢ |kke stgvsug vann, fuktig smuss eller brennbare materialer, materialer som
brenner eller ryker, inkludert sigaretter, fyrstikker, eller varm aske, uansett om
disse er glgdende eller er slukket.

e |kke stgvsug brennbare eller lett antennelige veesker eller gasser.
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ADVARSEL!
A e Hvis det oppstdr unormal stay, lukt eller rayk eller andre funksjonsfeil eller
skader under bruk, mé du slé av stgvsugeren og trekke ut stgpselet. Kontakt
et autorisert servicesenter for reparasjon. lkke forsgk & reparere produktet.

e Forbrukeren bgr ikke forsgke & utfare reparasjoner.

ADVARSEL!
M4 ikke oppbevares i ncerheten av hgy temperatur, varmekilder eller dpenild.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.

ADVARSEL!
A Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under tilsyn eller har fatt
anvisninger om hvordan produktet brukes pd en trygg mate. De mé forsté farene
som er involvert.

e  Barn fra 8 ar og oppover. (Barn under 8 r md hele tiden vaere under tilsyn
eller holdes unna produktet.)

e Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
e Personer med manglende erfaring og kunnskap.

Kassering

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av
ﬂ elektriske og elektroniske produkter (WEEE). Symbolet p& produktet eller pa
mmm  emboallasjen angir at produktet ikke fér kastes som restavfall. Det skal i stedet leveres
til et egnet returpunkt for resirkulering av elekirisk og elektronisk utstyr.

Kontakt lokale myndigheter eller forhandleren produktet ble kjgpt hos for informasjon
om gjenvinningsstasjoner eller andre innsamlingssteder. Hver husholdning spiller en
viktig rolle nér det gjelder gjenvinning og resirkulering av brukte produkter. Riktig
avfallsh&ndtering bidrar til & hindre potensielle negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse.

Kast emballasjen pd en miligvennlig mate. Gjenvinning av emballasje i henhold til
gieldende bestemmelser kan redusere forbruket av rdmaterialer og avfallsmengden.

Samsvar med RoHS-direktivet
Produktet er i samsvar med EUs RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det inneholder ikke stoffer som
utgijer fare eller stoffer som er begrenset i henhold til direktivet.

Informasjon om emballasjen

Emballasiematerialene til dette produktet er produsert av resirkulerbare materialer i samsvar
med nasjonale miligbestemmelser. Ikke kast emballasiematerialet sammen med
husholdningsavfall eller annet avfall. Lever det pd gjenvinningsstasjoner som er anvist av lokale
myndigheter.
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BRUK AV STOVSUGEREN

For forste gangs bruk

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene fer du installerer
eller bruker dette produktet.

1. Fjern alt av emballasjemateriale.
ADVARSEL! Pa grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgjengelig
for barn.

2. Sett sammen stavsugeren. Se del "Sette sammen stevsugeren®, side 44.
Serg for at stevposen er riktig satt inn og festet. Se del "Skifte stevposen®, side 45.
4. Plasser fugemunnstykket og den runde bersten i tilbehgrsrommet oppe pd stevsugeren.

w

Sette sammen stevsugeren
1. Sett slangen inn i stevsugerens sugekobling.

2. Koble slangen fil teleskopraret.
3. For & justere teleskopraret trykker du pd knappen og trekker rgret ut til ansket lengde.
4

Juster pilen pé rgret med utlgserknappen for & feste teleskopraret il egnet
gulvbgrstehode.
For & fierne barstehodet trykker du pé utleserknappen og holder den inne.

5. Serg for at stevposen er riktig satt inn og festet. Se del "Skifte stevposen”, side 45.

Bruk av stevsugeren

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene fer du installerer
eller bruker dette produktet.

ADVARSEL!
Ikke bruk det p& vate flater eller til & suge opp veeske. Produktet kan ellers bli
skadet.

1. Trekk ut stramledningen fil gnsket lengde, og sett stapselet i kontakten.
OBS! Slutt @ trekke ut stramledningen nar det gule merket vises. lkke trekk
stramledningen ut over den rade markeringen.

2. Trykk pé av/pa-knappen for @ sla pé stavsugeren og starte rengjgring.
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3. Juster sugeeffekten etter behov:
e Skyv pa effektregulatoren oppe pé stevsugeren.
Skyv den mot hayre for hayere effekt og mot venstre for lavere effekt.

o Apne eller lukk inntaksventilen gverst p& slangen.

A1y Velg sugeeffekt ut fra felgende anbefalinger:
¢ Bruk hoy sugeeffekt i omgivelser med mye smuss eller store partikler,
for eksempel kaffebgnner eller sand.
¢ Bruk lav sugeeffekt pa steder med mindre smuss og lettere partikler
som f.eks. stov.

4. Trykk pd av/pé-knappen for & sld av stevsugeren ndr rengjeringen er fullfert.

5. Trekk inn stremledningen ved & trykke forsiktig med foten pa knappen for opprulling av
stramledningen.

For & oppbevare slangen og berstemunnstykkene setter du kroken pé& gulvmunnstykket inn i den
lille fordypningen pd baksiden eller undersiden av stagvsugeren.

Bruke gulvmunnstykket

Nér du bruker gulvmunnstykket, velg riktig barsteinnstilling ved hijelp av spaken pé& munnstykket:

e Spaken opp: Heyflossede tepper
¢ Spaken ned: Harde gulv

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Skifte stovposen
Siekk indikatoren for full stevpose jevnlig. Hvis indikatoren for full stavpose lyser radt, er
stevposen full og ma skiftes ut.

ADVARSEL!
A For & unngd elektrisk stat er det viktig at du kobler fra produktet far rengjering eller
vedlikehold.
A1/

Hvis motorbeskyttelsesfilteret i stavbeholderen ma rengjeres, mé du vente til
det er helt tort for du setter det pa plass igjen.

Koble produktet fra strgmtilfarselen far du utferer rengjering eller vedlikehold.

Trykk pé utlgserknappen foran pd stavsugeren for & &pne lokket pd stevbeholderen.
Fiern stevposen fra kragen ved & ta tak i pappfliken og trekke den ut.

Kast den brukte stgvposen i en egnet avfallsbeholder.

Kontroller at den nye stavposen ikke er skadet.

Rengijer eller skift ut motorbeskyttelsesfilteret i stavbeholderen hvis det blir skittent.
Se del "Rengjer eller skift ut motorbeskyttelsesfilteret”, side 46.

on s wN
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7. Sett den nye stavposen inn i kragen, og skyv den helt péd plass.

8. Lukk lokket il stevbeholderen godt, og serg for at det klikker pé plass.
Serg for at stavposen er riktig satt inn og ikke er i klem.

Rengijor eller skift ut motorbeskyttelsesfilteret

Rengijer eller skift ut motorbeskyttelsesfilteret i stavbeholderen hvis det blir skittent.

ADVARSEL!
For & unnga elekirisk stet er det viktig at du kobler fra produktet far rengjering eller
vedlikehold.

~ Etter rengjering ma motorbeskyttelsesfilteret tarke helt for stevsugeren kan

brukes.

1. Koble produktet fra strgmitilfarselen fer du utferer rengjering eller vedlikehold.
2. Fjern stevposen som beskrevet i del “Skifte stgvposen”, side 45.
3. Fjern motorbeskyttelsesfilteret.
Filteret er festet til bakveggen av stgvbeholderen.
4. Vask filteret under rennende vann, og la det tarke grundig fer du setter det pd plass igjen.

5. Sett filteret tilbake pd bakveggen til stevbeholderen.
ADVARSEL!
e Ikke bruk stevsugeren uten at filteret er montert.

e Huyis filteret er skadet, ma det byttes ut med et nytt.

6. Settinn stevposen, og lukk lokket pa stgvbeholderen som beskrevet i del "Skifte
stevposen”, side 45.

Rengijore eller skift ut HEPA-filteret

HEPA-filteret bar skiftes ut to ganger i dret, basert pd giennomsnittlig husholdningsbruk.

ADVARSEL!
For & unnga elekirisk stet er det viktig at du kobler fra produktet far rengjering eller
vedlikehold.

\l7

Q Etter rengjering ma HEPA-filteret tarke helt for stavsugeren kan brukes.

1. Koble produktet fra strgmtilfarselen fer du utferer rengjering eller vedlikehold.

2. Left handtaket til luftutiopsdekselet oppe pd stevsugeren og trekk det oppover for 4 fierne
dekselet.

3. Trykk p& den lille utigserspaken p& HEPA-filteret, og ta filteret ut av stevsugeren.
4. Vask filteret under rennende vann, og la det tarke grundig fer du setter det pd plass igjen.
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5. Seft HEPA-filteret i stavsugeren, og sgrg for at det sitter ordentlig fast.
ADVARSEL!
e lkke bruk stevsugeren uten at filteret er montert.

e Huyis filteret er skadet, ma det byttes ut med et nytt.
6. Seft pd Iuftutlepsdekselet igjen, og trykk godt til det klikker pa plass.

FEILSOKING

A

Stovsugeren slas ikke pa
Problemet kan ha forskjellige &rsaker. Fglg anvisningene for de foreslatte arsakene for a lzse
problemet.

ADVARSEL!
Hvis du har spgrsmdl angdende produktet, eller det ikke fungerer slik det skal.
Kontakt brukerstgtte hos Elvita hvis du trenger hjelp med produktet.

For mye stov i stavposen
Skift stevposen. Se del "Skifte stevposen”, side 45.

Filteret er tett
Rengijer eller skift ut filteret.

Berstekanal er blokkert
Fiern blokkeringen.

Motorbeskyttelsesfilteret er ikke helt tort etter vask
Terk motorbeskyttelsesfilteret pa et kjglig sted etter vask.

Stovsugeren fungerer ikke
Problemet kan ha forskjellige arsaker. Fglg anvisningene for de foreslatte arsakene for a lzse
problemet.

Stopselet sitter lost i kontakten, eller kontakten har ikke strom
Kontroller om stepselet er riktig satt inn og om kontakten har strgm.

Av/pa-bryteren er av
Trykk godt p& av/pd-bryteren for @ slé pd stevsugeren.

Darlig sugeytelse

Problemet kan ha forskjellige drsaker. Fglg anvisningene for de foreslatte &rsakene for & lgse
problemet.
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Stevposen er full
Skift stavposen. Se del "Skifte stevposen”, side 45.

Munnstykket eller slangen er blokkert
Fiern blokkeringen.

Stevsugeren stopper plutselig
Problemet kan ha forskjellige &rsaker. Fglg anvisningene for de foreslatte arsakene for a lzse
problemet.

Stevposen er full
Skift stevposen. Se del "Skifte stevposen”, side 45.

Filteret er tett
Rengijer eller skift ut filteret.

Sugeinngagen til barsten eller tilbeheret er blokkert
Fiern blokkeringen.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Tekniske spesifikasjoner

Hoyde 470 mm
Bredde 315 mm
Dybde 247 mm
Lengde pa teleskoprar 540-900 mm
Slangelengde 1,5m
Lengde pa stremledning 9,0m
Arbeidsradius 12,0 m
Automatisk ledningsoppruller Ja

Filter HEPA 12
Stevposekapasitet 3,01

Staynivé 72 dB
Adapterens inngangsspenning 220V-240V /50 Hz
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Adapterens utgangseffekt 22V / 500 mA
Nominell effekt 700 W
Modellidentifikasjon CDS5710S
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OVERSIGT

A Hdéndtag F  Pedal til oprulning af ledningen
B Udlgserknap fil stevbeholderldget G Effekiregulator

C Stevbeholderldg H Til/fra-kontaktpedal

D Ldg til tilbehgrsrum I Luftudgangsdaeksel

E Stgvposeindikator J  Ledning
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Tilbehor

A Slange
B Teleskoprar
C Gulvbgrste

A. Slange

B. Teleskoprer

C. Gulvberste

D. Spreekkemundstykke
E. Rund barste

F. Stevpose

51
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D Spreekkemundstykke
E Rund barste
F Stgvpose

Til fleksibel indsugningsforbindelse
Til justerbar forlcengelse

Til rengering af gulve og taepper

Til sncevre rum og hjgrner

Til rengering af mebler og polstring

Til opsamling af stev og snavs og nem bortskaffelse
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LAS DETTE!

dette produkt. Brug kun dette produkt, som det er beskrevet i denne vejledning.

ADVARSEL!
Lees sikkerhedsoplysningerne og vejledningen, inden du installerer eller bruger
Producenten er ikke ansvarlig for beskadigelse pa grund af forkert anvendelse.

Find modelkoden
Modelkoden er trykt pd en mcerkat pé stgvsugeren.

SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i
ncerheden af maskinen for nemt at kunne slé op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis
disse instruktioner ikke falges.

Formaninger

FARE!
® Anvendes, ndr der er risiko for personskader eller dedsfald.

ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for skader pd apparatet.

BEM/ZRK!
Generelle oplysninger, som du skal veere opmaerksom pd.

\l7

Nyttige tips, som du kan have gavn af.

Tilsigtet anvendelse

ADVARSEL!
A e Brug ikke produktet til andre formdl end de tilsigtede.
¢ Produktet mé ikke anvendes udenders.

Dette produkt er kun beregnet til stavsugning i hjemmet. Stevsug ikke veesker, og brug ikke
produktet pd véde overflader. Det kunne beskadige produktet.
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Generel sikkerhed

A

> D

ADVARSEL!

Produktet mé ikke anvendes, hvis opladeren, ledningen eller stikket er
beskadiget. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, er blevet tabt, beskadiget,
har stdet udendars eller veeret nedscenket i vand, skal du indlevere det il et
autoriseret servicecenter for inspektion, reparation eller justering.

Hvis ledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes
servicereprcesentant eller en tilsvarende autoriseret montgr for at undgé fare.
Treek ledningen ud, og ret den ud inden brug.

Treek eller beer ikke produktet i ledningen, og pas pd ikke at beskadige det,
ndr du treekker stikket ud aof stikkontakten.

Lad ikke ledningen komme i bergring med varme overflader eller skarpe
kanter, og serg for, at den ikke udger en fare for at snuble.

Serg for, at ledningen ikke er fastklemt eller beskadiget.

Treek stikket ud af stikkontakten, nér apparatet ikke er i brug, inden rengering,
udskiftning af tilbehgr, vedligeholdelse eller tsmning af stavbeholderen.

Brug ikke et forleengerledningsscet, medmindre det er godkendt af en
kompetent myndighed.

Lad ikke produktet st@ uden opsyn, nar det er teendt eller tilsluttet
stremforsyningen.

ADVARSEL!

Serg for, at speendingen i stikkontakten svarer til den spaendingsveerdi, der er
angivet pd opladerens mcerkat, inden du filslutter produktet til stramforsyningen.
Kontakt en kvalificeret elektriker, hvis du er i tvivl.

ADVARSEL!

Brug ikke produktet, uden at luftudgangsdcekslet er pd plads.
Serg for, at luffudgangen pé produktet ikke er daekket af et daeksel.

Brug ikke produktet, uden at stgvposen, motorbeskyttelsesfilteret og
HEPA-filteret er p& plads, for at undga risikoen for skader.

Skift straks stgvposen, hvis den bliver beskadiget.

Af hensyn til sikkerheden ma produktet, stremkablet, opladeren og stikket
ikke nedscenkes i vand eller andre veesker med henblik pd rengering.
Brug ikke produktet eller dets tilbehgr pd eller i ncerheden af varmekilder,
f.eks. varm gas, en opvarmet ovn eller en mikrobglgeovn.

ADVARSEL!

Opsug ikke vand, fugtigt snavs eller brandfarlige, bracendende eller rygende
materialer, herunder cigaretter, taendstikker eller varm aske, uanset om det
glader eller er slukket.

Opsug ikke brandfarlige eller breendbare veesker eller gasser.
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ADVARSEL!
A ®  Hvis der opstdr unormal stgj, lugt, rag eller andre fejl eller skader under brug,
skal du slukke stavsugeren og traekke stikket ud. Kontakt et autoriseret
servicecenter for reparation. Forsgg ikke at reparere produktet.

e Forbrugeren ma ikke forsgge at reparere produktet.

ADVARSEL!
M4 ikke opbevares i ncerheden af hgje temperaturer, varmekilder eller &ben ild.

Sikkerhed for bern og handicappede

ADVARSEL!
Lad kun felgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet
anvisning i brug af produktet pd sikker vis. De bgr forst@ de involverede risici.

e Barn, der er 8 dr og celdre. (Barn under 8 &r skal overvdges konstant eller
holdes pd afstand af maskinen).

e Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.

e Personer med manglende erfaring og kendskab.

Bortskaffelse

Dette produkt er mcerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv
ﬂ 2012/19/EF for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet pd produktet
mmm  eller emballagen angiver, at det ikke m& handteres som husholdningsaffald. Det skal
i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til handtering af elektrisk
og elektronisk udstyr.

For at finde egnede indsamlingssteder skal du kontakte de lokale myndigheder eller
den forhandler, hvor produktet blev kagbt. Hver husstand spiller en vigtig rolle i
genvinding og genanvendelse af brugte produkter. Korrekt bortskaffelse hjcelper
med at forhindre potentielle negative virkninger pa miljget og menneskers sundhed.

Bortskaf emballagen p& miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under
overholdelse af nationale og lokale bestemmelser kan formindske forbruget af
rdmaterialer og maengden aof affald pd deponeringssteder.

Overholdelse af RoHs-direktivet
Produktet overholder EU's RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det indeholder ikke nogen af de farlige
eller begreensede stoffer, som er specificeret i direktivet.

Emballageoplysninger

Emballagematerialerne til dette produkt er fremstillet af genanvendelige materialer i
overensstemmelse med nationale miligbestemmelser. Emballagematerialerne ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet eller andet affald. Aflever dem pd de
indsamlingssteder for emballagematerialer, som de lokale myndigheder har udpeget.
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BRUG AF STGVSUGEREN

Inden forste anvendelse

w

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese
sikkerhedsoplysningerne og hele vejledningen.

Fiern al emballagen.
ADVARSEL! Hold al emballage uden for berns rcekkevidde, da der er risiko for
kveelning.

Saml stgvsugeren. Se afsnit “Samling of stevsugeren®, side 55.
Serg for, at stevposen er monteret korrekt. Se afsnit "Udskift stevsugerposen”, side 56.
Placer spreekkemundstykket og den runde bgrste i tilbeharsrummet oven pd stevsugeren.

Samling af stevsugeren

1
2.
3.

Indscet slangen i stavsugerens indsugningsstik.
Tilslut slangen til teleskopraret.

For at justere teleskopreret skal du trykke pd knappen og traekke rgret ud til den gnskede
lcengde.

Ret pilen pé raret ind efter udlgserknappen for at fastgere teleskopraret il det passende
gulvbgrstehoved.
Berstehovedet fiernes ved at trykke pé frigarelsesknappen og holde den nede.

Serg for, at stevposen er monteret korrekt. Se afsnit "Udskift stevsugerposen”, side 56.

Brug af stevsugeren

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese

sikkerhedsoplysningerne og hele vejledningen.

ADVARSEL!
Stavsug ikke veesker, og brug ikke produktet p& véde overflader. Det kunne

1

2,

beskadige produktet.

Traek ledningen ud til den gnskede lcengde, og scet stikket i stikkontakten.
FORSIGTIG! Stop med at treekke i ledningen, nar det gule mcerke vises. Treek ikke
ledningen ud lcengere end det rade meerke.

Tryk pa til/fra-knappen for at teende stevsugeren og starte rengaringen.
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3. Juster indsugningsniveauet efter behov:
e Forskyd effektregulatoren pd toppen af stgvsugeren.
Skub den til hgijre for hgjere effekt eller til venstre for lavere effekt.

»  Abn eller luk luftindsugningsventilen, som er placeret gverst pa slangen.

A1y Veelg sugestyrke i henhold til felgende anbefalinger:
¢ Brug et hgijt indsugningsniveau i omgivelser med store meengder
affald eller store partikler, sasom kaffebgnner eller sand.
e  Brug et lavt sugeniveau til miliger med mindre snavs og mindre
partikler som f.eks. stov.

4. Tryk pa til/fra-knappen for at slukke stavsugeren, ndr rengeringen er fcerdig.
5. Spol ledningen tilbage ved forsigtigt at trykke pd pedalen fil tilbagespoling af ledningen.

For at opbevare slangen og berstehovederne skal du scette krogen pd gulvbersten ind i den lille
fordybning bagpd eller under stgvsugeren.

Brug af gulvbearsten

Nér du bruger gulvbarsten, skal du veelge den passende bgrsteindstilling ved hjcelp af grebet pd
barstehovedet:

e  Greb op: Teepper med hgij luv
e  Greb ned: Harde gulve

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Udskift stevsugerposen

Kontrollér jeevnligt, om stevposen er fuld. Hvis indikatoren for fuld stevpose er rgd, er stavposen
fuld og skal udskiftes.

ADVARSEL!
A Treek stikket til produktet ud inden rengering eller vedligeholdelse for at undgé
elekirisk stgd.
A1/

Hvis motorbeskyttelsesfilteret i stavbeholderen krcever rengering, skal du give
det tilstrcekkelig tid til at terre helt, inden det genmonteres.

Afbryd produktet fra stramforsyningen, inden der udfares renggring eller vedligeholdelse.
Tryk pa udlgserknappen foran pé stavsugeren for at dbne l&get pd stavbeholderen.

Fiern stevposen fra kraven ved at tage fat i papfligen og traekke den ud.

Bortskaf den brugte stgvpose i en egnet affaldsbeholder.

Kontroller, at den nye stevsugerpose ikke er beskadiget.

Rengger eller udskift motorbeskyttelsesfilteret i stavbeholderen, hvis det bliver snavset.
Se afsnit "Rengering eller udskiftning af motorbeskyttelsesfilteret”, side 57.

on s wN
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7. Indscet den nye stgvpose i kraven, og skub den helt p& plads.

8. Luk stevbeholderldget ordentligt, og serg for, at det klikker pé plads.
Serg for, at stevposen ikke bliver klemt.

Rengering eller udskiftning af motorbeskyttelsesfilteret

Renggr eller udskift motorbeskyttelsesfilteret i stavbeholderen, hvis det bliver snavset.

ADVARSEL!
Treek stikket til produktet ud inden renggring eller vedligeholdelse for at undgd
elektrisk stgd.

\17

Efter rengering skal motorbeskyttelsesfilteret have tid til at terre helt, for
stevsugeren kan bruges.

1. Afbryd produktet fra stramforsyningen, inden der udferes rengering eller vedligeholdelse.
2. Fjern stevposen som beskrevet i afsnit "Udskift stavsugerposen®, side 56.

3. Fjern motorbeskyttelsesfilteret.
Filteret er fastgjort til bagvaeggen af stevbeholderen.

4. Vask filteret under rindende vand, og lad det terre grundigt, inden det indscettes igen.

5. Scet filteret pd plads pd bagvaeggen af stevbeholderen.
ADVARSEL!
e Brug ikke stovsugeren, uden at filteret er monteret.

e Huyis filteret bliver beskadiget, skal det udskiftes med et nyt.

6. Indscet stgvposen, og luk stevbeholderldget som beskrevet i afsnit "Udskift
stevsugerposen”, side 56.

Rengering eller udskiftning af HEPA-filteret

HEPA-filteret bar skiftes to gange om dret baseret pd gennemsnitlig husholdningsbrug.

ADVARSEL!
Treek stikket til produktet ud inden renggring eller vedligeholdelse for at undgd
elektrisk stgd.

\l7

Efter rengering skal HEPA-filteret have tid til at terre helt, for stevsugeren kan
bruges.

1. Afbryd produktet fra stramforsyningen, inden der udferes rengering eller vedligeholdelse.

2. Left hdndtaget til luftudgangsdcekslet oven pd stevsugeren, og treek opad for at fierne
dcekslet.

3. Tryk pd det lille frigarelsesgreb pd HEPA-filteret, og fiern filteret fra stevsugeren.
4. Vask filteret under rindende vand, og lad det terre grundigt, inden det indscettes igen.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



58 Fejlfinding - DANSK

5. Placer HEPAfilteret i stavsugeren, og sgrg for, at det sidder korrek.
ADVARSEL!
e Brug ikke stovsugeren, uden at filteret er monteret.

e Huyis filteret bliver beskadiget, skal det udskiftes med et nyt.
6. Scet luftudgangsdeekslet pé plads igen, og tryk det fast, indtil det klikker pé plads.

FEJLFINDING

A

Stevsugeren teender ikke
Problemet kan have andre arsager. Felg instruktionerne for de foresldede drsager for at lgse
problemet.

ADVARSEL!
Hvis produktet ikke fungerer korrekt, eller hvis du har spargsmadl til produktet.
Kontakt Elvita Support, hvis du har brug for hjcelp med produktet.

For meget stov i stovposen
Udskift stevsugerposen. Se afsnit "Udskift stevsugerposen”, side 56.

Filteret er blokeret
Renggr eller udskift filteret.

Borstekanalen er blokeret
Fiern blokeringen.

Motorbeskyttelsesfilteret er ikke blevet torret helt efter vask.
Lad motorbeskyttelsesfilteret tarre pd et koldt sted efter vask.

Stovsugeren fungerer ikke
Problemet kan have andre darsager. Felg instruktionerne for de foresldede drsager for at lgse
problemet.

Stikkontakten sidder lost i stikket, eller stikket er ikke stramferende
Kontrollér, om stikket er sat korrekt ind i stikkontakten, og om stikket er stremferende.

Til/fra-knappen er slukket
Tryk fast pd til/fra-kontaktpedalen for at tcende stevsugeren.

Ringe sugeeffekt
Problemet kan have andre darsager. Felg instruktionerne for de foresldede drsager for at lgse
problemet.
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Stevposen er fuld
Udskift stavsugerposen. Se afsnit "Udskift stevsugerposen”, side 56.

Dysen eller slangen er blokeret
Fiern blokeringen.

Stevsugeren stopper pludselig
Problemet kan have andre arsager. Felg instruktionerne for de foresldede drsager for at lgse
problemet.

Stevposen er fuld
Udskift stevsugerposen. Se afsnit "Udskift stevsugerposen”, side 56.

Filteret er blokeret
Renggr eller udskift filteret.

Barstens eller tilbehgrets indsugningsabning er blokeret
Fiern blokeringen.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tekniske specifikationer

Hgide 470 mm
Bredde 315 mm
Dybde 247 mm
Teleskoprarets leengde 540 - 900 mm
Slangens leengde 1,5m
Stremkabel, lcengde 9,0m
Arbejdsradius 12,0 m
Automatisk ledningsopruller Ja

Filter HEPA 12
Stevposens kapacitet 3,01
Stgjniveau 72 dB
Adapterindgang 220 V-240V / 50 Hz
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Adapterudgang 22V / 500 mA
Mcerkeeffekt 700 W
Model-id CDS5710S
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YLEISKUVAUS

A Kadensija F Virtajohdon kelauspoljin
B Polysdilion kannen vapautussalpa G Tehonsdddin

C Podlylokeron kansi H On/off-kytkinpoljin

D Lisdvarustelokeron kansi I Iimanpoistoaukon kansi
E Polypussin ilmaisin J  Virtajohto
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Lisavarusteet

A Letku
B Teleskooppiputki
C Lattiasuulake

A. Letku

B. Teleskooppiputki
C. Lattiasuulake

D. Rakosuulake

E. Pyored suulake

F. P6lypussi

Yleiskuvaus - SUOMI

N—

D Rakosuulake
E Pyodred suulake
F Polypussi

Joustavaan imuliiténtadn

Saddettavadn jatkeeseen

Lattian ja mattojen puhdistukseen
Kapeisiin tiloihin ja kulmiin

Huonekalujen ja verhoilun puhdistukseen

Polyn ja roskien kerédmiseen ja helpon havittéimisen
mahdollistamiseen
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LUE TAMA!

VAROITUS!

Lue turvallisuustiedot ja ohjeet ennen tdmdéin tuotteen asentamista tai kéyttamista.
Kayta tatd laitetta vain ndissa ohjeissa kuvatulla tavalla. Valmistaja ei vastaa
virheellisest& kaytdstd johtuvista vahingoista.

Etsi mallikoodi
Mallikoodi on painettu pélynimurissa olevaan kilpeen.

TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidé ne
Iahelld tuotetta tulevaa kéyttdd varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Huomautukset

VAARA!
Kdytetddn henkilovahingon tai kuoleman vaara on olemassa.

VAROITUS!
Kaytetadn, kun henkildvahingon vaara on olemassa.

OLE VAROVAINEN!
Kaytetadn, kun tuotteen vaurioitumisen vaara on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kayttdjdn tulee tietad.

QPO

Vinkkejd, joista voi olla hy6tyd.
Aiottu kayttotarkoitus

VAROITUS!
o Alg kdytd tuotetta muuhun kuin sen aiottuun kéyttdtarkoitukseen.
o Alg kaytd tuotetta ulkona.

Tamé tuote on tarkoitettu ainoastaan kofitalouksien kuivaimurointiin. Al& imuroi nesteitd tai
kdyta tuotetta mdrilla pinnoilla. Témé voi vahingoittaa tuotetta.
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Yleinen turvallisuus

VAROITUS!

A o Alg kdytd tuotetta vaurioituneen laturin, virtajohdon tai pistokkeen kanssa. Jos
tuote ei toimi oikein tai se on pudotettu, vaurioitunut, altistunut ulkotiloille tai
upotettu veteen, palauta se valtuutettuun korjaamoon tarkastusta, korjausta
tai saatdéa varten.

¢ Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyistd vaihtaa vain valmistaja tai
sen valtuuttama huoltoliike tai vastaava pétevd asiantuntija.

e  Kelaa virtajohtoa auki ja suorista se ennen kayttdd.

o Ala vedd tai kanna tuotetta virtajohdosta ja varo vahingoittamasta virtajohtoa,
kun irrotat pistoketta pistorasiasta.

e Alg anna virtajohdon koskettaa kuumia pintoja tai terdvid reunoja tai
aiheuttaa kompastumisvaaran.

e Varmista, ettd virtajohto ei ole puristuksissa tai vaurioitunut.

¢ lIrrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kdytetd, ennen puhdistusta,
liséivarusteiden vaihtoa, huoltoa tai pélysdilion tyhjentamistd.

o Ala kdytd jatkojohtoa, ellei toimivaltainen viranomainen ole sité hyvéksynyt.

o Alg j&td tuotetta iiman valvontaa, kun se on kytketty padile tai liitetty
virtaldhteeseen.

VAROITUS!

Varmista, ettd virtaléhteen jGnnite vastaa laturin arvokilvessd madritettyd
jdnnitettd, ennen kuin liitdt laitteen virtaldhteeseen. Jos olet epdvarma, ota yhteyttd
valtuutettuun sdhkoasentajaan.

>

VAROITUS!
e Al kaytd tuotetta ilman, ettd ilmanpoistoaukon kansi on paikallaan.
e Varmista, ettd tuotteen iimanpoistoaukkoa ei ole peitetty.

o Alg kdytd tuotetta ilman pélypussia, moottorin suojasuodatinta ja
HEPA-suodatinta, jotta valtat vaurioiden riskin.

e Vaihda pélypussi valittdmdsti, jos se on vaurioitunut.

*  Ala upota tuotetta, virtajohtoa, laturia tai pistoketta veteen tai mihinkédn
muuhun nesteeseen puhdistusta varten riskien valttdmiseksi.

o Ala kaytd tuotetta tai sen lisdvarusteita limménléhteiden imuroimiseen tai
niiden laheisyydessd, esim. kuuma kaasu, Idmmitetty uuni tai mikroaaltouuni.

>

VAROITUS!
A o Aldimuroi vettd, kosteaa likaa tai syttyvid, palavia tai savuavia aineita, kuten
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa, riippumatta siitd, ovatko ne
hehkuvia vai sammuneita.

o Alé imuroi syttyvid tai palavia nesteité tai kaasuija.
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A

A

VAROITUS!

e Jos kdyton aikana ilmenee poikkeavaa ddntd, hajua, savua tai muita
toimintahdiriditd tai vaurioita, sammuta pdlynimuri ja irrota se pistorasiasta.
Ota yhteyttd valtuutettuun huoltokeskukseen korjausta varten. Ald yrité korjata
fuotetta.

e Kuluttaja ei saa yrittdd korjata laitetta itse.

VAROITUS!
Ala sailytd korkeiden I&mpétilojen, lmmadnliéhteiden tai avotulen I&helld.

Lasten ja vajaakykyisten henkiliden turvallisuus

A

VAROITUS!

Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kéyttdd tuotetta vain, jos he ovat
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisista kayttétavoista.
Heiddn on ymmadrrettéva kayttoon liittyvat vaarat.

¢ Yli 8-vuotiaat lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa
valvonnassa tai heiddt tulee pitdd poissa laitteen luota.)

e Henkildt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.

e Henkilét, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

Havittaminen

X

Tamd laite on merkitty eurooppalaisen sdhkd- ja elektroniikkalaiteromua koskevan
direktiivin 2012/19/EU mukaisesti (WEEE). Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli osoittaq, ettei tGté tuotetta saa hadvittad kotitalousjdtteend. Sen sijaan se
tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kierrdtykseen.

Sopivien kerdyspisteiden I6ytdmiseksi ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai
jdlleenmyyijcdn, jolta tuote on ostettu. Jokainen kotitalous on térkedssd roolissa
kaytettyjen tuotteiden kerdys- ja kierrdtysprosessissa. Asianmukainen hévittéiminen
auttaa ehkdisemdadn mahdollisia haitallisia vaikutuksia ympdristéon ja ihmisten
ferveyteen.

Havitd pakkaus ympdristdystavdllisesti. Kansallisten ja paikallisten mé&drdysten
mukainen pakkausten kierrdttéminen voi véhentdd raaka-aineiden kulutusta ja
kaatopaikoille padtyvén jatteen madrad.

RoHS-direktiivin noudattaminen
Tuote on EU:n RoHS-direktiivin (2011/65/EU) mukainen. Se ei sisdlld direktiivissd mddriteltyja
vaarallisia tai rajoitettuja aineita.

© 2026, Elon Group AB. All rights reserved.



66 Polynimurin kaytto - SUOMI

Pakkauksen tiedot

Tamdan tuotteen pakkausmateriaalit on valmistettu kierrétettévistd materiaaleista kansallisten
ympdristdmédrdysten mukaisesti. Alé havitd pakkausmateriaaleja kofitalousjétteen tai muun
jdtteen mukana. Vie ne paikallisten viranomaisten osoittamiin pakkausmateriaalin
kerdyspisteisiin.

POLYNIMURIN KAYTTO

Ennen ensimmadista kayttokertaa

VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tamdn laitteen
asentamista tai kdyttamista.

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.
VAROITUS! Pidd kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.

2. Kokoa pdlynimuri. Katso kappale "Kokoa pdlynimuri®, sivu 66.
Varmista, eftd polypussi on asennettu oikein. Katso kappale "Vaihda p6lypussi®, sivu 67.

bl

4. Aseta rakosuulake ja pydred harja pélynimurin yldosassa olevaan lisGvarustelokeroon.

Kokoa pélynimuri

1. Liita letku polynimurin imuistukkaan.

2. Liitd letku teleskooppiputkeen.

3. Saada teleskooppiputkea painamalla painiketta ja vetdmalla putki haluttuun pituuteen.
4

Kohdista putken nuoli vapautuspainikkeeseen kiinnittddksesi teleskooppiputken sopivaan
lattiasuulakkeen padhdn.
Irrota suulake painamalla vapautuspainiketta ja pitdmdalld sitd painettuna.

5. Varmista, ettd polypussi on asennettu oikein. Katso kappale "Vaihda polypussi®, sivu 67.
Polynimurin kaytto

VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tamdn laitteen
asentamista tai kdyttamista.

VAROITUS!
Ala imuroi nesteitd tai kaytd tuotetta mdarillé pinnoilla. Tdma voi vahingoittaa
fuotetta.
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1. Kelaa virtajohtoa auki haluttuun pituuteen ja kytke virtapistoke pistorasiaan.
OLE VAROVAINEN! Lopeta virtajohdon vetéminen ulos, kun keltainen merkki tulee
ndkyviin. Ald veda virtajohtoa punaisen merkin yli.

2. Kdynnistd pdlynimuri painamalla on/off-painiketta ja aloita siivous.

3. Saada imutehoa tarpeen mukaan:
e Siirrd polynimurin padllé olevaa tehonsaddintd.
SiirrG sitd oikealle suuremman tehon saamiseksi tai vasemmalle pienemmdén tehon
saamiseksi.

e Avaa tai sulje letkun yldosassa oleva ilman tuloventtiili.

A1y Valitse imutaso seuraavien suositusten mukaisesti:
e  Kayta suurta imutehoa ympdristoissd, joissa on paljon roskia tai
suuria hiukkasia, kuten kahvipapuija tai hiekkaa.
e Kayta pientd imutehoa ympdristoissd, joissa on vahemmdn roskia jo
kevyempid hiukkasia, kuten polyd.
4. Sammuta pélynimuri painamalla on/off-painiketta, kun siivous on valmis.
5. Kelaa virtajohto takaisin sisédn painamalla varovasti virtajohdon kelauspoljinta.

Letkun ja suulakkeiden sdilyttamiseksi aseta lattiasuulakkeen koukku polynimurin takaosassa tai
alapuolella olevaan pieneen syvennykseen.

Lattiasuulakkeen kaytto
Kun kaytat lattiasuulaketta, valitse oikea suulakeasetus suulakkeen vivun avulla:

¢ Vipu ylhadlla: Paksut matot
¢ Vipu alhaalla: Kovat lattiat

PUHDISTUS JA HUOLTO

Vaihda polypussi
Tarkista polypussin tayttymisen merkkivalo sddnndllisesti. Jos pdlypussin tayttymisen merkkivalo
on punainen, pdlypussi on tdynnd ja se on vaihdettava.

VAROITUS!
Sdhkaiskun valttamiseksi kytke laite irti pistorasiasta ennen puhdistusta tai huoltoa.
A1/

Jos polylokerossa oleva moottorin suojasuodatin on puhdistettava, anna sen
kuivua kokonaan ennen uvudelleenasennusta.

1. Irrota laite virtaldhteestd ennen puhdistusta tai huoltamista.
2. Avaa polylokeron kansi painamalla pélynimurin etuosassa olevaa vapautussalpaa.
3. Irrota polypussi kauluksesta tarttumalla pahviseen kielekkeeseen ja vetdmdalla se ulos.
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Havitd kaytetty polypussi sopivaan jdteastiaan.
Tarkista, ettd uusi polypussi ei ole vaurioitunut.

Puhdista tai vaihda pdlylokerossa oleva moottorin suojasuodatin, jos se likaantuu.
Katso kappale "Puhdista tai vaihda moottorin suojasuodatin®, sivu 68.

Aseta uusi polypussi kaulukseen ja tydnnd se kokonaan paikalleen.

Sulie polylokeron kansi kunnolla ja varmista, ettd se lukittuu paikalleen.
Varmista, eftd polypussi ei ole jGanyt jumiin.

Puhdista tai vaihda moottorin suojasuodatin
Puhdista tai vaihda pélylokerossa oleva moottorin suojasuodatin, jos se likaantuu.

A

VAROITUS!
Sahkaiskun valttamiseksi kytke laite irti pistorasiasta ennen puhdistusta tai huoltoa.

~ Puhdistuksen jdlkeen moottorin suojasuodattimen on annettava aikaa kuivua

kokonaan, ennen kuin polynimuria voi kayttda.

Irrota laite virtaldhteestd ennen puhdistusta tai huoltamista.

Ota polypussi pois kohdan kappale "Vaihda pélypussi”, sivu 67 ohjeiden mukaisesti.
Irrota moottorin suojasuodatin.

Suodatin on kiinnitetty pdlylokeron takaseindan.

Pesu suodatin juoksevalla vedelld ja anna sen kuivua kokonaan ennen kuin asennat sen
takaisin paikalleen.

Asenna suodatin takaisin paikalleen pélylokeron takaseindan.
VAROITUS!

e Ald kdytd polynimuria ilman suodatinta.

¢ Jos suoddatin on vaurioitunut, se on vaihdettava uuteen.

Aseta pdlypussi paikalleen ja sulie pdlylokeron kansi kappale "Vaihda pélypussi”, sivu
67 ohjeiden mukaisesti.

Puhdista tai vaihda HEPA-suodatin

HEPA-suodatin on vaihdettava keskimdadrdisessd kotitalouskdytdssd kahdesti vuodessa.

VAROITUS!
Sahkaiskun valttamiseksi kytke laite irti pistorasiasta ennen puhdistusta tai huoltoa.
\17

1.

Puhdistuksen jdlkeen HEPA-suodattimen on annettava aikaa kuivua kokonaan,
ennen kuin polynimuria voi kayttaa.

Irrota laite virtaldhteestd ennen puhdistusta tai huoltamista.
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2. Nosta pdlynimurin pddllé olevan ilmanpoistoaukon kannen kahva ja vedd ylspdin
kannen irrottamiseksi.

3. Paina HEPA-suodattimen pient& vapautusvipua ja ota suodatin pois polynimurista.

4. Pesu suodatin juoksevalla vedelld ja anna sen kuivua kokonaan ennen kuin asennat sen
takaisin paikalleen.

5. Aseta HEPA-suodatin polynimuriin ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
VAROITUS!
o Alg kdytd polynimuria ilman suodatinta.
e Jos suodatin on vaurioitunut, se on vaihdettava uuteen.

6. Asenna ilmanpoistoaukon kansi takaisin paikalleen ja paina sitd lujasti, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

VIANMAARITYS

VAROITUS!
Jos tuote ei toimi oikein tai sinulla on kysyttévad tuotteesta. Ota yhteyttd Elviran
tukeen, jos tarvitset apua laitteesi kanssa.

Polynimuri ei kdynnisty
Ongelmalla voi olla eri syitd. Ratkaise ohjelma noudattamalla ehdotetun syyn kohdalla olevia
ohijeita.

Liikkaa polyé polypussissa
Vaihda pdlypussi. Katso kappale "Vaihda pélypussi®, sivu 67.

Suodatin on tukossa
Puhdista tai vaihda suodatin.

Suulakkeen kanava on tukossa
Poista tukos.

Moottorin suojasuodatin ei ole kuivunut kokonaan pesun jdlkeen.
Kuivaa moottorin suojasuodatin viiledssa paikassa pesun jdlkeen.

Polynimuri ei toimi
Ongelmalla voi olla eri syitd. Ratkaise ohjelma noudattamalla ehdotetun syyn kohdalla olevia
ohijeita.

Virtapistoke on l6ysdlla pistorasiassa tai pistorasiassa ei ole jannitettd
Tarkista, onko virtapistoke kunnolla kiinni ja onko pistorasiassa jannite.
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On/off-kytkin on pois padiltd.
Kéaynnist& polynimuri painamalla on/off-kytkintd lujasti.

Heikko imuteho

Ongelmalla voi olla eri syitd. Ratkaise ohjelma noudattamalla ehdotetun syyn kohdalla olevia
ohijeita.

Polypussi on taynna
Vaihda polypussi. Katso kappale "Vaihda pélypussi®, sivu 67.

Suulake tai letku on tukossa
Poista tukos.

Polynimuri pysdhtyy yhtakkia
Ongelmalla voi olla eri syitd. Ratkaise ohjelma noudattamalla ehdotetun syyn kohdalla olevia
ohijeita.

Polypussi on taynna
Vaihda polypussi. Katso kappale “Vaihda polypussi®, sivu 67.

Suodatin on tukossa
Puhdista tai vaihda suodatin.

Suulakkeen tai lisdvarusteiden imuaukko on tukossa
Poista tukos.

TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot
Korkeus 470 mm
Leveys 315 mm
Syvyys 247 mm
Teleskooppiputken pituus 540 - 900 mm
Letkun pituus 1,5m
Virtajohdon pituus 9,0m
Toimintas&de 12,0m
Automaattinen virtajohdon kela Kylla
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Suodatin HEPA 12

Polypussin kapasiteetti 3,01

Melutaso 72 dB

Muuntajan ottojdnnite 220V-240V /50 Hz
Muuntajan antojénnite 22V /500 mA
Nimellisteho 700 W

Mallin tunniste CDS5710S
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YFIRLIT

A Handfang F Fotstig til ad rolla inn rafmagnssnirunni
B Losunarfesting fyrir lok rykholfs G Aflstyring

C Lok & rykholfi H Fotrofi til ad kveikja/slokkva

D Lok holfs fyrir aukahluti | Loftottakshlif

E Rykpokavisir J  Rafmagnssnira
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Aukahlutir

A Slanga
B Utdraganlegt ror
C Golfbursti

A. Slanga

B. Utdraganlegt ror
C. Golfbursti

D. Frammior statur
E. Hringlaga bursti
F. Rykpoki

73

N—

D Frammior stotur
E Hringlaga bursti
F  Rykpoki

Fyrir sveigjanlega sogtengingu

Fyrir stillanlega framlengingu

Fyrir golf- og teppahreinsun

Fyrir préng rymi og horn

Fyrir hreinsun hosgagna og akleeda

Til ad safna ryki og rusli og gera férgun audvelda
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LESTU PETTA!

VIDVORUN!

A Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar adur en pu setur petta taeki upp
eda notar pad. Notadu pessa voru adeins eins og lyst i pessum leidbeiningum.
Framleidandinn er ekki abyrgur fyrir skemmdum sem verda vegna rangrar
notkunar.

Finndu gerdark6dann

Gerdarkodinn er prentadur @ merkimida a ryksugunni.

ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur teekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar
nalcegt teekinu til sidari nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum
er ekki fylgt.

Vidvaranir

HATTA!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni eda dauda.

VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni.

VARUD!
Notadar pegar haetta er @ pvi ad teekid verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.

QPO

Gagnlegar dbendingar.

Ztlud notkun

VIBVORUN!
e Ekki nota véruna 1 6drum filgangi en cetlad er.

e Ekki nota tcekid utandyra.

pessi vara er adeins cetlud fyrir purra ryksugun @ heimilum. Ekki ryksuga vokva eda nota véruna
@ blautum flétum. Pad getur valdid skemmdum @ vérunni.
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Almennt 6ryggi

VIDVORUN!
A e Ekki nota tceki® med skemmdu hledslutceki, rafmagnssniru eda kl6. Ef taekid

>

>

virkar ekki rétt, hefur dottid, skemmst, verid utandyra eda dyft i vatn, skilid pvi
ba til vidurkenndrar pjonustuadstodu til ad lata skoda pad, gera vid eda stilla.
Ef rafmagnssnaran er skemmd verdur henni ad vera skipt Ot of
framleidandanum, pjdnustuadila hans eda sambeerilega haefum
einstaklingum til ad fordast heettu.

Rilladu rafmagnssnarunni 0t og réttu Or henni Gdur en b notar hana.

Ekki toga eda bera véruna med rafmagnssnarunni og geettu ad pvi ad
skemma ekki rafmagnssniruna pegar pu dregur kléna Gr innstungunni.

Lattu ekki rafmagnssnaruna snerta heit yfirbord eda skarpar bronir, né verda
ad hindrun sem félk gceti hrasad um.

Gakktu Or skugga um ad rafmagnssnaran sé ekki fost eda skemmd.

Taktu Gr sambandi vid rafmagn pegar ekki er verid ad nota hana, adur en prif
eru framkveemd, aukahlutum skipt 0t, unnid vid vidhald eda ryksafnari
teemdur.

Ekki nota framlengingarsniru nema haefur adili hafi sampykkt hana.

Lattu véruna ekki vera an eftirlits pegar kveikt er & henni eda tengd
rafmagninu.

VIDVORUN!

Gangid 0r skugga um ad Gttaksspennan samsvari spennunni sem tilgreind er @
merkingu hledslutcekisins adur en tcekid er tengt vid raftenginguna. Ef vafi leikur @
bessu, hafid samband vid vidurkenndan rafvirkja.

VIDVORUN!

Ekki nota véruna an loftGtgangshlifarinnar @ sinum stad.
Gakktu Or skugga um ad loftGtgangurinn @ vérunni sé ekki hulinn.

Ekki nota véruna an rykpoka, métorvarnarsiu og HEPA-siu @ sinum stad til ad
fordast heettu @ skemmdum.

Skiptu um rykpoka strax ef hann skemmist.

Ekki dyfa taekinu, rafmagnssnirunni, hledsluteekinu eda klénni i vatn eda
neinn annan vokva fyrir prif til fordast dhcettu.

Ekki nota voruna eda fylgihluti hennar @ eda nalcegt hitagjéfum, svo sem
heitu gasi, hitudum ofni eda 6rbylgjuofni.

VIDVORUN!
e Ekkiryksuga vatn, vot 6hreinindi eda efni sem eru eldfim, logandi eda reykur

kemur 0Or, par @ medal sigarettur, eldspytur eda heita 6sku, hvort sem glod er
til stadar eda slokkt er T henni.

Ekki ryksuga eldfima eda brennanlega vékva eda gas.
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VIDVORUN!
A e Ef 6edlilegur havadi, lykt, reykur eda 6nnur bilun eda skemmdir verda medan
@ notkun stendur, sldkkvid @ ryksugunni og takid hana Gr sambandi. Haféu
samband vid vidurkenndan pjdnustustad til vidgerdar. Ekki reyna ad gera vid
voruna.

¢ Neytandinn ma ekki reyna ad gera vid.

VIDVORUN!
Geymid ekki ndleegt hau hitastigi, hitagjéfum eda opnum eldi.
Oryggi fyrir born og folk med fotlun

VIDVORUN!
A Latid eftirfarandi hopa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid
veittar leidbeiningar um drugga notkun pess. Pau verda ad skilja heetturnar sem
eru til stadar.
e Born 8 ara og eldri. (Bérn undir 8 ara verda ad vera undir stédugu eftirliti, eda

haldid fjarri vérunni.)

e Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e  Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

petta teeki er merkt i samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og
ﬂ rafeindatcekjadrgangur (WEEE). Taknid é teekinu eda @ umbidum pess gefur til kynna
mmm 00 ekki megi medhéndla pbad sem heimilisirgang. T stadinn skal athenda pad fil
videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og rafeindatcekjatrgangs.

Til a8 finna hentugar méttokustédvar skaltu hafa samband vid yfirvdld a stadnum
eda smasoluadilann par sem varan var keypt. Hvert heimili gegnir mikilvaegu
hlutverki i endurheimt og endurvinnslu notadra vara. Rétt férgun hjalpar til vid ad
koma i veg fyrir hugsanleg neikvaed ahrif @ umhverfid og heilsu manna.

Fargadu umbidum @ umhverfisveenan hatt. Med pvi setia umbGdir i endurvinnslu
samkveemt reglum lands og stadar er hcegt ad draga Or notkun hraefna og magni
Organgs i landfyllingum.

Samrceemi vid RoHS-tilskipunina
Varan uppfyllir ESB RoHS-tilskipunina (2011/65/ESB). HOn inniheldur engin heettuleg eda bonnud
efni sem tilgreind eru 1 tilskipuninni.

Upplysingar um umb0dir

Umbdir pessarar voru eru framleiddar Gr endurvinnanlegu efni i samrcemi vid landsbundnar
umbhverfisreglugerdir. Hentu ekki umbUdaefnum med heimilis- eda 68ru sorpi. Fardu med pau a
soéfnunarstadi umbidaefna sem tilgreindir eru af stadbundnum yfirvéldum.
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NOTKUN RYKSUGUNNAR

Fyrir fyrstu notkun

w

VIDVORUN!
Lestu oryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar i heild Gdur en po setur upp
eda notar pessa voru.

Fiarlcegid allt umbodaetni.
VIDVORUN! Haldid 6llum umbadum fiarri bornum par sem heetta er a kéfnun.

Settu ryksuguna saman. Sjé hluti "Ryksugan sett saman®, sida 77.
Gakktu Or skugga um ad rykpokinn sé rétt settur 1. Sja hluti "Skipt um rykpoka", sida 78.

Settu frammioa stGtinn og hringburstann 1 holfid fyrir aukahluti sem er a efri hiuta
ryksugunnar.

Ryksugan sett saman

1

2.
3.
4.

Settu slénguna 1 sogtengi ryksugunnar.
Tengdu slénguna vid Otdraganlega rorid.
Til ad stilla Gtdraganlega rérid, yttu @ hnappinn og teygdu rérid Gt ad peirri lengd sem parf.

Samstilltu érina @ rorinu vid losunarhnappinn til ad festa Otdraganlega rorid vid videigandi
golfburstahaus.
Til ad fiarleegja burstahausinn, yttu @ og haltu nidri losunarhnappinn.

Gakktu Or skugga um ad rykpokinn sé rétt settur 1. Sja hluti "Skipt um rykpoka", sida 78.

Notkun ryksugunnar

VIDVORUN!
A Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar 1 heild adur en pu setur upp

eda notar pessa voru.

VIDVORUN!
Ekki ryksuga vokva eda nota véruna @ blautum flétum. Pad getur valdid

skemmdum & vérunni.

Rilladu rafmagnssnarunni Gt ad peirri lengd sem parf og stingdu rafmagnsklénni i
rafmagnsinnstunguna.

VARUD! Heettu ad draga rafmagnssniruna Gt pegar gula merkid birtist. Ekki toga
rafmagnssniruna yfir rauda merkid.

Yttu @ kveikja/sldkkva-hnappinn til ad kveikja @ ryksugunni og byrja ad ryksuga.
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3. Stilltu sogstigio eftir porfum:
e Renndu dflstyringunni a efri hluta ryksugunnar.
Renndu henni til heegri til ad auka afli® eda til vinstri til ad draga Or afli.

*  Opnadu eda lokadu loftinntaksventilinn sem er efst a sléngunni.

A1y Veldu sogstig samkvcemt eftirfarandi radleggingum:
¢ Notadu hatt sogstig i umhverfi med miklu magni af rusli eda storum
6gnum, svo sem kaffibaunum eda sandi.

¢ Notadu lagt sogstig fyrir umhverfi med minna rusli og léttari 5gnum,
svo sem ryki.

4. Ytu a kveikja/slékkva-hnappinn til ad slékkva & ryksugunni pbegar prifum er lokid.
5. ROlladu rafmagnssnrunni aftur inn med pvi ad prysta varlega a fotstigid til ad rolla inn.

Til ad geyma slénguna og burstahausana, stingid kroknum a gélfburstanum inn i litlu grépina
aftan @ eda undir ryksugunni.

Ad nota golfburstann

Pegar p0 notar goélfburstann skaltu velja videigandi burstastillingu med arminum a
burstahausnum:

e Armur upp: Teppi med I6ngum harum
e Armur nidur: H6rd golf

HREINSUN OG VIDHALD

Skipt um rykpoka
Athugadu visinn fyrir fullan rykpoka reglulega. Ef visirinn fyrir fullan rykpoka er raudur er
rykpokinn fullur og parf ad skipta um hann.

VIBVORUN!
A Takid taekid Or sambandi adur en prif eda vidhald er framkvaemt til ad fordast
raflost.
A1/

Ef hreinsa parf siuna sem verndar métorinn i rykhélfinu, 1atid hana porna alveg
@dur en hon er sett aftur i.

Taktu tcekid Gr sambandi fra rafmagni Gdur en hreinsun eda vidhald fer fram.

Yttu @ losunarfestinguna sem er framan & ryksugunni til ad opna lokid & rykhélfinu.
Taktu rykpokann 0r kraganum med pvi ad gripa i pappaflipann og toga hann Gt.
Hentu notada ryksugupokanum i videigandi ruslailat.

Athugadu ad nyi rykpokinn sé ekki skemmdur.

Hreinsadu eda skiptu um métorvarnarsiu i rykholfinu ef hin verdur éhrein.
Sj@ hluti "Hreinsa eda skipta um métorvarnarsiu®, sida 79.

on s wN
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7. Settu nyja rykpokann i kragann og yttu honum alveg @ sinn stad.

8. Lokadu loki rykholfsins 6rugglega og vertu viss um ad pad smellist rétt @ sinn stad.
Gakktu 0r skugga um ad rykpokinn klemmist ekki.

Hreinsa eda skipta um moétorvarnarsiu
Hreinsadu eda skiptu um métorvarnarsiu i rykholfinu ef hin verdur éhrein.

VIDVORUN!
A Takid taekid Or sambandi adur en prif eda vidhald er framkvaemt til ad fordast
raflost.

A1/ . . P - 3 o - -
Eftir hreinsun parf métorvarnarsian tima til ad porna alveg adur en nota ma

ryksuguna.

1. Taktu teekid Or sambandi fra rafmagni adur en hreinsun eda vidhald fer fram.
2. Fjarleegid rykpokann eins og lyst er T hluti “Skipt um rykpoka®, sida 78.

3. Fjarleegid métorvarnarsiuna.
Sian er fest vid afturhlid rykholfsins.

4. Pbvodu siuna undir rennandi vatni og l&ttu hana porna alveg adur en pa setur hana aftur
upp.
5. Settu siuna aftur a sinn stad @ bakhlid rykholfsins.
VIDVORUN!
e Ekki nota ryksuguna an pess ad siu sé komid fyrir.
e Ef sian er skemmd, parf ad skipta henni 0t fyrir nyja.

6. Settu rykpokann inn og lokadu lokinu a rykhélfinu eins og Iyst er 1 hluti "Skipt um rykpoka”,
sida 78.

Hreinsa eda skipta um HEPA-siu
HEPA-siu cetti ad skipta 0t tvisvar @ ari midad vid medalnotkun 1 heimilishaldi.

VIDVORUN!
A Takid taekid Or sambandi adur en prif eda vidhald er framkvaemt til ad fordast
raflost.

~ Eftir hreinsun parf HEPA-sian tima til ad porna alveg adur en nota ma

ryksuguna.

1. Taktu teekid Or sambandi fra rafmagni adur en hreinsun eda vidhald fer fram.
2. Llyftu handfangi loftattakshlifarinnar efst @ ryksugunni og togadu upp til ad fiarleegja hiifina.
3. Yttu 4 litla losunararminn @ HEPA-siunni og taktu siuna Gr ryksugunni.
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4. Dbvodu siuna undir rennandi vatni og lattu hana porna alveg Gdur en pa setur hana aftur
upp.

5. Settu HEPA-siuna i ryksuguna og vertu viss um ad hin sé rétt sett @ sinn stad.
VIDVORUN!
e Ekki nota ryksuguna an pess ad siu sé komid fyrir.
e Ef sian er skemmd, parf ad skipta henni 0t fyrir nyja.

6. Settu loftGtgangshlifina aftur & og prystu akvedid a hana par til hGn smellur @ sinn stad.

BILANAGREINING

VIBVORUN!
Ef taekid virkar ekki rétt, eda einhver ahyggjuefni eru vardandi teekid. Hafdu
samband vid Elvita pjonustu ef b0 parft hjdlp med tcekid pitt.

Pad kviknar ekki a ryksugunni
Pad geta verid adrar orsakir fyrir vandamalinu. Fylgdu leidbeiningunum fyrir orsakirnar sem
stungid er upp a til ad leysa vandamalid.

Of mikid ryk i rykpokanum
Skipt um rykpoka. Sja hluti "Skipt um rykpoka*, sida 78.

Sia er stiflud
Hreinsadu eda skiptu um HEPA-siu.

Burstarorid er stiflad
Hreinsadu sfifluna.

Métorverndarsian hefur ekki verid alveg purrkud eftir pvott
Lattu métorvarnarsiuna porna @ svolum stad eftir pvott.

Ryksugan virkar ekki
Pad geta verid adrar orsakir fyrir vandamalinu. Fylgdu leidbeiningunum fyrir orsakirnar sem
stungid er upp a til ad leysa vandamalid.

Rafmagnskli6in er laus i innstungunni eda ekki er straumur a rafmagnsinnstungunni.
Athugadu hvort rafmagnskléin sé rétt i sett eda ekki og hvort rafmagn sé @ innstungunni eda
ekki.

Slokkt er a kveikja/slokkva-rofanum
Yitu akvedid a kveikja/slokkva-fotrofann til ad kveikja @ ryksugunni.
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Pad geta verid adrar orsakir fyrir vandamalinu. Fylgdu leidbeiningunum fyrir orsakirnar sem

stungid er upp a til ad leysa vandamalid.

Rykpokinn er fullur

Skipt um rykpoka. Sja hluti "Skipt um rykpoka", sida 78.

Staturinn eda slangan eru stiflud

Hreinsadu sfifluna.

Ryksugan stoppar skyndilega

Pad geta verid adrar orsakir fyrir vandamalinu. Fylgdu leidbeiningunum fyrir orsakirnar sem

stungid er upp a til ad leysa vandamalid.

Rykpokinn er fullur

Skipt um rykpoka. Sja hluti "Skipt um rykpoka®, sida 78.

Sia er stiflud

Hreinsadu eda skiptu um HEPA-siu.

Soginntak burstans eda aukabinadar er stiflad

Hreinsadu sfifluna.

TAKNILYSING

Teeknilysing
Haed
Breidd
Dypt
Lengd Gtdraganlegs rors
Lengd sléngu
Lengd rafmagnssniru
Notkunarradius
Sialfvirk rafmagnssnoruvinda
Sia

Héamarksmagn rykpoka

470 mm

315 mm

247 mm

540 - 900 mm
1,5m

9,0m

120m

Ja

HEPA 12

3,01
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Havadastig
Inntak millistykkis
Uttak millistykkis
Malafl

Gerdaraudkenni
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72 dB

220 V-240V / 50 Hz
22V /500 mA

700 W

CDS5710S
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